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UCITELJICA

Kao iz daljine ¢uo sam mamin glas, ali mi se nikako
nije dalo da otvorim oci. Bilo mi je tako ugodno da bih
najradije joS lezao u krevetu i predavao se snu, ali mama je
podigla dunju i uzela me za ruku:

— Hajde, dizi se! Vec¢ je vrijeme da ustanes!

Glas joj je sada bio jasniji i razgonio je onu tananu ma-
glicastu mrenu koja mi je otezavala o¢ne kapke. Otvorio
sam oCi, pogledao je i opet sam se htio okrenuti na drugu
stranu, ali ona me je uzela za ramena i uspravila u krevetu
unoseci mi se u lice:

— Valentine, sinko! Vrijeme je. Ne mozZe¥ vise. Zar ne
znaS Sto je danas?

Sjedio sam pognute glave i gledao preda se sve vise
dolazec¢i k sebi. Kosa mi je, onako nepocesljana, pala preko
Cela, usta su mi se Siroko otvorila i udahnula zrak koji je
mirisao po kuhanom mlijeku i pecenoj lepinji.

— Hajde, brzo se umij, jedi, pa da te vodim!

Tek sada sam se sjetio na $to je majka mislila. Dakle,
ipak je doSao dan koji sam toliko i$¢ekivao. Sto je bilo da-
leko, doslo je blizu. U¢inilo mi se kao da to nije zbilja nego
da joS sanjam. Ali pred sobom sam vidio mamu, vidio sam
kako me srda¢no gleda i odlazi po vodu. U sobi je svjéetlo
1 razabirem svaki dio na slici koja visi na zidu.

Dakle, ipak je do$ao i taj dan!

I tek sada u meni se pocela buditi prikrivena radost
koju sam kao slutnju dugo vremena nosio u sebi. Danas ¢u
poci prvi put u Skolu, danas ¢u i ja postati.dak! ‘A to nije




sala! Do sada su me drugovi na ulici smatrali balavcem 1
da nisam ni za S$to, jer jos ni u Skolu ne idem. Oni koji su
veé bili daci drzali su se ozbiljnije 1 cesto su se pravili vrlo
vaznim. I ja sam Zelio da budem kao oni da bih se mogao s
njima druZziti. Pazio sam na svaki njihov pokret 1 na rijeci
nastoje¢i da sve to upamtim 1 da ih podrazavam.

Ali, u ovo svjetlo, koje me je sada obasjavalo, uvlacile
su se tamne sjenke brige. Kako ¢e mi tamo biti? Kako ce
me ucitelj primiti i ho¢e li 1 mene Cesto tuci kao sto je tu-
kao starije ucenike? I to novo, joS nepoznato, upravo zago-
netno, nije mi dopustalo da se posve predam radosti.

Kada je mama usla s kantom vode u ruci i postavila la-
vor na stol, sjedio sam jo$ na istom mjestu 1 gledao preda
se, Vidio sam kako je tanak mlaz potekao kroz cijev na kan-
ti 1 kako se u hladnoj vodi posve rastopio u lavoru.

— Dobro, a Sto je to s tobom? rekla je mama 1 ozbilj-
no me pogledala.

Ja sam polako ustao i prisao k lavoru.

— Zar si zaboravio da c¢eS danas u Skolu?

Iz njezina sam glasa razabrao da je ovo moje ponasa-
nje zabrinjuje. Barem se meni tako cCinilo.

— Sada ¢u! — rekao sam j rasirio prste u lavoru. Hla-
dan srh preSao mi je preko vrhova prstiju i rasirio se pre-
ko dlanova strujed¢i naviSe. Tek sada sam se umio i1 posve
dosao k sebi. Obukao sam ociS¢ene i namazane opanke, nov
prsluk, a na glavu sam stavio i nov SeSir. Mama je htjela
da izgledam Sto ljepSe, a to se vidjelo i po tome 3$to se po-
sebno pozabavila mojim oblac¢enjem. Nekoliko puta me je
iIspod oka pogledala kao da se i sama htjela uvjeriti da ¢u
danas prvi put poé¢i u Skolu i da postajem pravi dak. O¢i
su joj bile pune sjaia, posebna toplina se iz njih zracila i u
mene ulivala samopouzdanje. Eto, i njoj je drago, $to ¢u i
ja u Skolu! Kakvog li veé¢ ima velikog sina!

U dvoristu je otac tovario dubre u kola. Kada me vidio
ovako dotjeranog, spustio je vile i rukom zabacio $eSir na
zatiljak:

— A, gle daka! E, pa neka je sretno!



Dok sam uz mamu iSao ulicom, drzao sam se vrlo po-
nosno. Pazio sam hoce li me koji Smrkavac ugledati kroz
prozor ili pred kapijom. Uvijek se mogao vidjeti poneki ma-
liSan, onako trbusast, u kratkoj kosulji, bos, s prstom na us-
tima. Ali sada nijednoga nijc bilo, kao da su se za inat po-
vukli da ne vide kako sam ponosan.

Skola se nalazila nasred sela. Pred njom su se razgrana-
la drveta 1 grane su vrhom listova doticale same prozore.
Cim sam stupio pod ova stabla, zadrhtao sam i1 usporio ko-
rak. Nadao sam se da cu pred Skolom ugledati djecu kako
skaCu 1 cuti kako galame, ali, na moje iznenadenje, nije bi-
lo nikoga. Kamo su otisla 1 gdje su? Zar je moguce da da-
nas nema Skole? Zar smo se prevarili? Medutim, odjednom
se 1z skole cuo strog glas. Nekako suho i ledeno drhtao je
u zraku i razbijao se o zidove.

Ni u hodniku nije bilo nikoga.

Stali smo 1 oglédalj se.

Posluzitelj se pojavio s metlom u rukama:

— Koga trazite?

Mama je prihvatila okrajke marame kao da ¢e ih bolje
pritegnuti i nakasljala se:

— Dcvela sam maloga u Skolu.

Posluzitelj je desnom rukom pritisnuo metlu pod pazu-
ho, potegao lulu iz dZepa, unio kami$ u usta i duhnuo. Onda
Jje, okrecudi kami$ pod nosom, izustio:

— A, tako!

Gledao sam ga 1 nisam mogao shvatiti kako hladnokrv-
no moze obavljati taj posao.

— Gdje je ucitelj? pitala je nestrpljivo mama.

— U ucionici. A gdje bi i bio?

— U kojoj sobi?

— Evo u ovoj! pokazao je posluzitelj lulom i dodao: —
Kakav je to dak koji ve¢ prvog dana zakasSnjava!

Tek sada se njegov pogled otvoreno zaustavio na mami.

— Zar je moguce da sam zakasnio? Sto ¢ée mi sada re-
€1 ucitelj?

Tjeskoba mi je obuzela cijelu nutrinu. Ova tiSina u hod-
niku ucinila mi se jo§ ve¢om i muklijom.



U ucionici se opet ¢uo uciteljev glas. Nisam mogao nis-
ta razumjeti. Gledao sam ¢as u mamu, ¢as u posluzitelja.
Najradije bih otiSao kuci, pobjegao, da vise nikada ovamo
ne dodem.

Mama me iznenada uzela za ruku i povukla. Pokucala
Jje na vratima 1 uhvatila za kvaku. Odjednom sam se nasao
pred katedrom na kojoj je stajao ucitelj s prutom u ruci.
Kosa mu se nakostrijesila i, onako visok i pognut, ¢inio mi
se kao pijetao kada se zalijece u napad.

Mama je rekla:

— Dovela sam Valentina.

— Da. Vidim — promrmljao je ucitelj.

— Nisam prije dospjela.

— Dobro. Drugi put neka dode ranije.

— Doci ¢e — obecala je mama, pomilovala me po obra-
zu 1 otisla.

Ucitelj je sio za katedru i nesto trazio po knjizi. Stajao
sam kao osudenik. U klupama su sjedjeli djecaci i djevoj-
Cice. Sjedjeli su uspravno kao svijeée i drzali ruke za ledi-
ma. Nisam znao $to da ucinim. Svi djeé¢ji pogledi bili su
uprti u mene. A ucitelj trazi ne$to po knjizi i ne gleda me:
kao da me ni nema, kao da je na mene zaboravio. Da je
sada ovdje mama, bilo bi mi ipak lak$e. Ali ovako sim pred
katedrom, jedva sam ¢ekao da nekamo odem, samo da ovdje
ne stojim i da svi u mene ne gledaju. Odjednom, ucitelj je
podigao glavu i pogled mu se na meni zaustavio. Iz ocClju
sam mu procitao da se tek sada sjetio da ovdje stojim. Pog-
led mu je bio prodoran i hladan. Nisam znao kamo bih po-
gledao. Bojao sam se toga strogoga, smrknutog lica. Medu-
tim, u o¢i mu je u$ao neki meni nepoznat sjaj 1 prelio mu
s€ po obrazima.

— Slusaj, ti mali! Zar mozda ima$ vrapca pod Sesirom?
— obratio mi se i gledao podrugljivo.

U klupama se ¢uo smijeh. Tek sada sam se sjetio da
sam zaboravio skinuti $eSir. U obraze mi je udarila vatra.
Ucinilo mi se da ¢e se poda mnom otvoriti zemlja 1 da ¢u
pasti u provaliju. Sve se okolo mene okrenulo. Najradije bih
pobjegao, ali noge su mi bile tako teike kao da nisu moje.
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Nisam smio pogledati uditelju u o€i. A ni prema klupama
nisam se smio okrenuti.

— Kada ulazi§ u ucionicu, treba skinuti 3e8ir. Nisi valj-
da u Stali. Jesi li razumio?

— Jesam — jedva sam promucao.

— A sada — poceo je on i pogledao po razredu. TraZio
je pogledom mjesto gdje éu sjesti.

Najzad je rekao:

— Hajde, sjedi ovdje!

Rukom mi je pokazao klupu.

Neko se opet nasmijao. Jo$ viSe sam se zbunio. Nisam
ocekivao da ¢e me poslati u prvu klupu u kojoj nitko nije
sjedio. Iako nisam iSao u $kolu, ve¢ sam imao priliku da od
drugih C¢ujem da je prva klupa magareéa klupa. I sada da
ja tu sjedim!? OC¢i su mi se napunile suzama, i sve je okolo
mene postalo mutno. PoSao sam prema klupi kao da nosim
ogroman teret na ledima. Nikada, ni u snu nisam sanjao da
Ce ovako zapoCeti moja $kola. Prvoga dana i veé u magare-
¢oj klupi! Ne, to nikako nisam ocekivao.

Ucitelj je neSto govorio i onda pisao po ploéi, ali ja ni-
sam nista razumio. Nisam mogao doéi k sebi. Neprestano
su mi u uSima zujale uciteljeve rijedi: — Zar mozZzda ima¥
vrapca pod SeSirom?

Kad je poceo odmor, a djeca posla da se igraju u dvo-
riStu, sjedio sam u klupi kao osudenik. Nisam smio da po-
dignem glavu 1 da nekome otvoreno pogledam u oé&i. Cinilo
mi se da bih u svakom pogledu otkrio podrugljiv smije3ak.

Neko mi je s vrata viknuo:

— Izlazi iz razreda!

Zacudeno sam gledao kao da se to nije odnosilo na me-
ne. Tog trenutka sam Zelio da me nitko ne vidi i da nikome
ne smetam. Ali glas je postao jaci:

— Izlazi! Ako dode ucitelj, bit ée zlo! Zar ne zna$ da
u razredu ne smije$S biti za vrijeme odmora?

Ostao sam i pogledom potrazio svoj Se$ir. Nigdje ga ni-
sam vidio. Da mi ga neko veé nije odnio? Kako éu kuéi bez
SeSira?

I drugi djedak se pojavio na vratima“i'de$ao k meni.
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— &to trazis? — upitao me.

— Sesir.

— Pa eto ti ga za ledima na klupi.

— Gdje?

— O ljudi, pa razumije se da ga nisi vidio kad si na
njemu sjedio.

[ zaista, poda mnom je lezao SeSir. Bio je sav izguZvan.
U zabuni, kada me je ucitelj bio poslao u klupu, sio sam na
$eSir, a da to nisam ni primijetio. Ovo me je dovelo u jo$
vecu zabunu.

Kad sam toga dana doS$ao kudi, nastojao sam da mama
ne opazi da sam zalostan i da mi je $kola omrznula. Ali ni-
sam se mogao dugo svladavati, nisam se mogao pretvarati.
Ona je opazila da se u meni nesSto zbiva pa me pitala:

— Sto ti je?

Okrenuo sam glavu da se ne bih susreo s njenim pog-
ledom:

— Nista.
— Kako nista, kad ti vidim po licu da ne$to mora biti.

Osjetio sam kako mi se u prsima nesto teSko skuplja i
kako se penje naviSe. U grlu me stezalo. Suze samo $to ni-
su udarile na odi. Opet sam se sjetio svega onoga $to mi se
dogodilo u $koli. Pomisao da ¢u opet morati tamo iéi jo$
vise me je mucila.

— Da te nije netko tukao? — pitala je mama i pomilovala
me po kosi.

— Nije, nitko me nije tukao.

Njena je ruka bila tako ugodna, puna saucesSéa 1 njez-
nosti.

— Nesto ti mora biti.

Ja viSe nisam mogao izdrzati. Briznuo sam u plaé. Sve
ono Sto mi se do sada sakupljalo u grudima, $to me je mu-
¢ilo, htjelo je da se sada oslobodi. Od grcanja nisam mogao
doéi do rijedi.

Kada sam se malo primirio i rukama obrisao odi, sio
sam na stolicu 1 rekao:

— Necu viSe u Skolu! Necu vise tamo pa makar me ubi-
1!
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I zbilja, toga trenutka valjda bih bio sretniji i da me
ubiju, samo da tamo vise ne idem.
— Toliko si se radovao $§koli, a sada odjednom ovako!

I to ve¢ prvoga dana! — Cudila se mama.

— Necu vise tamo.

— Dobro, ali reci mi zasto neces?

— Necu, ne mogu!

— Eto ti sada! Nece$, ne moze$, a jedva si ¢ekao da
postane$ dak. I sada odjednom ovako! Tome se ipak nisam

nadala.
— Nisam valjda lud da tamo idem. Nisam ja najgori u

razredu.
— A tko kazZe da si najgori? Po ¢emu bi bio najgori?
— Kako da nisam najgori kad sjedim u magarecoj klu-
il
¢ Preko mamina lica prevukla se tamna sjenka.

— U magarecoj klupi?

— Da, u magarecoj klupi!

— A zasSto da tamo sjedis?

— Ne znam.

— Da nisi mozda nesSto napravio? A?

— Nisam.

— Onda nista ne razumijem.

Mama se zamislila 1 najzad rekla:

— Dobro, vec¢ cu ja vidjeti Sto je to.

I u njenim sam rijeCima razabrao gorcinu i da je uvri-
jedena. Vise mi nije nista govorila. PredveCer je povezala
novu maramu 1 posSla u selo. Kamo je naumila, nikom nije
rekla. Kada se vratila, prvo je bilo:

— Neces viSe sjedjeti u magarecoj klupi.

Po svemu sam vidio da je bila kod uditelja. Sto li je
s njim govorila nikada nisam doznao. Sutradan, kad sam
doSao u $kolu, uditelj me premjestio u treéu klupu. Ali me-
ne vise nista nije vuklo u zgradu gdje se nisam smio ni mak-
nuti. Svakog dana Skola mi je postajala sve veéi teret. Smis-
ljao sam kako da je se oslobodim. Neki drugovi su odlazili
pod most mjesto u $kolu. Tamo bi docekali da se obuka za-
vrsi pa bi se vradali kuéi kao da su bili u $koli. Dakako da
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su se ljuto zaprijetili svakome kome bi i palo na pamet da
ih oda. Mislio sam da im se i sam pridruzim, ali sam ipak
odustao od te namjere. Bojao sam se da bi me neko mogao
odati. Sto bi mi rekli kod kude, a $to bi uradio ucitelj kad
bi otkrio prijevaru? Zamrzio sam i knjige i nisam ih htio
ni pogledati. Ujutro, kada bih morao u $kolu, bilo mi je naj-
gore. Mama me je Cesto puta hrabrila i tjeSila, i ja sam tes-
ka srca odlazio kao da idem na robiju. Cinilo mi se da de
ovo ovako vjecito trajati i da mi viSe nema ni izlaza ni spasa.
Ali jednoga dana ipak sam po$ao pod most da bih se tamo
igrao i poslije obuke s drugim dacima vratio kuéi. Ali, na
nasu nesrecu, neko je dojavio ucitelju i on je poslao pod-
vornika da nas dotjera u $kolu. Razumije se da smo se raz-
bjezali netom smo ga iz daljine ugledali. Ali Pavle Stani¢ mi
je pred kudom rekao:
— Ucitelj zna sve.

— Pa neka zna! Vrlo vazno! — pravio sam se hrabar, a
onamo srce mi je bilo u petama.
— Vidjet cemo 3$to ¢e sutra biti! — dodao je Pavle pra-

veci se vaznim, kao da u najmanju ruku stoji do njega 3$to
ce ucitelj uraditi. Ali to njegovo — sutra — leglo mi je na
dusu i pritiskalo je kao tezak kamen. Mozda ¢e ucitelj poz-
vati roditelje i obavijestiti ih §to smo udinili. I zato, te ve-
¢eri, kad bih ¢uo kako neko prolazi ulicom, sve mi se &ini-
lo da ce se otvoriti vrata od ulice i da ¢e se na njima poja-
viti podvornik. Strepio sam od svakoga Suma. Sav sam se
pretvorio u uho. Ali kad podvornik nije do%ao i kad sam se
S te strane smirio, po¢ela me muciti misao $to li ée sutra
biti sa mnom kad se budem pojavio pred uciteljem! Kako
¢e me docekati i $to ée uciniti? Batine mi zacijelo ne ginu.
Prevrtao sam se u krevetu i nisam mogao usnuti. Sam sebi
sam predbacivao $to nisam bio u $koli. Ali mucila me i mi-
sao: kako to da ba$ sada, kada sam ja izostao, ucitelj dozna
1 da se zaprijeti! U mislima sam obnavljao sve §to sam toga
dana vidio. Tako sam jasno vidio i most, i vodu kako se
pjenusa, i drugove koji se igraju. Slika je bila tako. jasna
kao da se sve to sada dogada pred mojim oc¢ima. Na svu
nesrecu, mama je opazila da ne mogu usnuti pa me pitala:
— No, kako je danas bilo u gkoli?
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Protrnuo sam. Prvo §to mi je prostrujalo mislima, bilo
je: zaSto me to ba$ sada pita? Nije 1i mozda nedto doznala
pa me kusa? Bio sam na sto muka. Sto da joj odgovorim?
Da joj kazem istinu, sve onako kako je bilo? Ili da presu-
tim? U meni se vodila borba. Pa ipak, nisam imao toliko

snage da joj se povjerim. Rekao sam:
— Bilo je dobro.

Ali, ¢im sam to izgovorio, pokajao sam se, jer sam po-
mislio da ¢e mama ipak sve doznati. I onda ¢e vidjeti da
sam lagao. Kako ¢u joj pogledati u oci, kako ¢e mi ubuducde
mo¢i vijerovati? Ne, nisam dobro ucinio. Da joj kazem da
sam lagao? Ucinilo mi se da je sada kasno. LaZ je izreena 1
sve je gotovo.

— Da li te je §to pitao? — produzila je mama.

— Nije.

U sobi je nastala takva ti$ina da se jasno Culo kako ku-

ca sat na zidu.
— Morat ¢u opet oti¢i k njemu — rekla je mama 1 uz-

dahnula.
Sav sam protrnuo.

Mislio sam: gotovo je. Ona zna sve. Sve joj je poznato.
Eto, i¢i ¢e i k ucitelju, zacijelo ju je pozvao. Otkriven sam,
uhvaéen u lazi. Osjecao sam kako su mi obrazi gorjeli. Ali,
ako zna, za$to mi ni$ta ne govori, zasto mi ne kaZe da sam
slagao? Sumnja me stra$no mucila. Ako je ucitelj nije poz-
vao, za¥to namjerava da ode do njega? I uzdahnula je. A
zasto? Zacijelo zato $to je vidjela da je Zelim prevariti. Do
sada nisam imao obi¢aj da lazem.

Ujutro, kada sam se probudio, u sobi je vladao polu-
mrak, Slike na zidovima bile su sive, teSke, kao da su lezale
pod vlagom. Stakla na prozorima bila su mutna i mokra. No-
¢as je padala ki$a. Osjecao sam u svem tijelu umor. Nije mi
se dalo da ustanem. Prvo ¢ega sam se sjetio bilo je: opet
moram u $kolu! Moram opet pred uclitelja. Izvukao sam se
iz kreveta i prisao k vratima koja su bila otvorena. U dvoris-
tu je bilo sve mokro. Uéinilo mi se da je lis¢ée na kruski tes-
ko, kao da je od olova. U svinjcu je roktala krmaca. Negdje
se ¢uo i govedarov rog. Otac je s bunara nosio konjima vodu.
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Macka je siSla s peci i presla preko praga. Nebom su se vuk-
li oblaci.

Sio sam na stolicu i pognuo glavu.,

Mama je dosla i zaustavila se preda mnom.

— Kako to izgledas$? Sto ti je?

Pomaknuo sam se na stolici. Resko je zaskripala.

— Boli me glava.

— Blijed si.

— Boli me glava — ponovio sam ne dizudi pogled.

Ona mi je stavila ruku na ¢&elo.

— Pa nije toplo. Nemas vrudicu.

— Ne znam, nije mi dobro.

Pogled joj je bio brizan.

— Proci ce to. Evo dorudkuj pa ée ti biti bolje.

— Ne mogu. Ne jede mi se.

— Nesto ipak mora$ jesti. Ne moze gladan u $kolu.

— Kako ¢u u $kolu kad mi nije dobro? rekao sam ne-
zadovoljno.

Ona je ¢asak Sutjela.

Onda mi je opet spustila ruku na ¢&elo.

— Ipak bi mogao ié¢i. Proéi ée to.

Vidio sam da sumnja u moje rijeCi. Eto, mislio sam, ne
vjeruje mi. I kao da sam se uvrijedio, izustio sam:

— Pa dobro, idem. Ne moram ni jesti.

— Ako ti je zaista slabo, nemoj idi.

ZraCak svjetla sinuo mi je u dusi.

— Ali onda moram otiéi i reéi ucitelju da si bolestan.

Zracak svjetla se ugasio.

Nisam nikako htio da ode u $kolu. Ne, to nikako ne smi-
je udiniti. To se mora sprijeCiti. Tamo bi joj uéitelj sve re-
kao.

— Kada bas zeli§ poéi ¢u! — rekao sam i ustao.

— Ne, ne moras idéj.

— Neka, i¢i ¢éu. Valjda ée mi biti bolje.

Popio sam $alicu mlijeka i posao.

Ulica je bila pusta, blatna. Vjetar se zaplitao u granju i
hladno je $umio u ligéu. I kapi kiSe su slijetale4.udarale me
po Celu. Ali meni sada do njih nije bilo stalo. Ni$ta me nije
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sanimalo. Neka hladna praznina zaledila se u mojoj nutrini
i i%ao sam kao osudenik koji je bio posve na¢istu §to ga oce-
kuje. Sve je preda mnom bilo mutno i mra¢no. Bio sam svje-
stan da idem u susret zlu koje se nije dalo izbjeéi. Vel sada
<am u mislima vidio uéitelja kako ulazi u u¢ionicu, sjeda za
katedru, gleda svjetlucavim pogledom 1 trazi svoju zZrtvu. Ru-
ka mu se sama primice k prutu koji mu je s desne strane
na katedri. Oh, tko li je samo izmislio $kolu i ulitelje, kome
je bilo stalo do toga da se djeca muce, da im se zagorcuje

Kada sam u$ao u u&ionicu i sio na svoje mjesto, pogled
mi je stalno pocivao na vratima. Dok su drugi ponavljali lek-
ciju, ja nisam ni mislio na nju. U jedan mah bilo mi je vel
krivo &to nema uclitelja, Sto se sve to ne svriava §to prije,
kada se veé¢ ne moze izbje¢i. Ali, kao za inat, ulitelja nije
bilo. Ve¢ sam poc¢eo misliti: nije li dosla mama pa se zbog
toga zadrzao. I onda, kada sam se€ najmanje nadao, vrata su
zadkripala i mi smo svi naglo ustali.

— Gotovo je! — pomislio sam. — Evo ga!

Ali kakva li iznenadenja!

U ucionicu je usla gospodica koju do sada nismo vidjeli.
Popela se na katedru, vedro nas pogledala, i na obrazima joj
se zarumenio osmijeh.

— Sjedite — rekla je blago, a u glasu je bilo necega ved-
roga i dobrog. U ovoj sobi on je zvutao kao pjesma koja
nas je odmah osvojila i mi smo joj se predali bez razmislja-
nja. Sjeli smo i nijemo se pogledali. A pogled nam je govo-
rio:

— Tko li je to?

Meni je teZak teret pao sa srca. Ucitelj nije dosao, njega
nema.

Gospodica je ne$to upisala u dnevnik, ustala je i posla
prema prvoj klupi. Tu je stala i pogledala nas. U udionici je
vladala svedana ti$ina. Svi smo ocekivali neSto veliko, ne-
o¢ekivano, novo. U tidini ¢ule su se njene rijeci:

— Ja sam nova udliteljica i od sada ste vi moji daci. Ja
¢u vas uciti.
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Tko bi mogao iskazati $to sam toga trenutka osjetio?
Radost me je toliko obuzela da je bila tijesna ova soba a da
bi u nju mogla stati. Sve je postalo svjetlije. U meni je go-
vorio samo jedan glas : Ucitelj viSe nece doci! Ni na $to dru-
go toga trenutka nisam mogao misliti. I oni koji su bili po-
bjegli iz §kole, posve su se promijenili. To vide nisu bili oni
prija$nji maliSani. Jedan je namignuo, a to je znacilo: sada
smo na konju!

Uciteljica se pocCela s nama upoznavati. I8la je od klupe
do klupe i svakoga je pitala kako se zove, koga ima kod ku-
¢e i ¢ime se najradije zanima. Dosla je i do mene. Pomilova-
la me po obrazu i rekla:

— Pa ti si, izgleda, najmanji u ovom razredu. Ne bi li
mozda bilo bolje da sjedne$ sprijeda da bi bolje mogao vi-
djeti na ploc¢i. Pobojao sam se da bih opet mogao doci u pr-
vu klupu. Ona je to odmah opazila.

— Zar ne bi htio?

Glas joj je bio tako topao, srdaan, da sam se usudio
reci:

— Ne bih htio.

— A zasSto ne?

— Zato $to je to magareca klupa. »

— Tako! uskliknula je ona, a na usnama joj se zalepr-
$ao smijeh.

— Ja ne bih htio u magarec¢u klupu — nastavio sam slo-
~ bodnije.
" — Zar kod vas postoji magareca klupa?
+~L — Postoji! Postoji! — javljali su se glasovi.
— Ah, kako to moze biti? Zar ima medu vama i zloCeste
djece? To nije moguce. Ja u to ne vjerujem. 6
\

Oni koji su bili nemirni oborili su pogled, kao da su s
zastidjeli.

-~ Znate, djeco, §to! Danas ¢emo ukinuti magarec
pu. Sve su klupe jednake. Bit ¢e najbolje da se razvrsta
visini. Tako ¢e biti ljepSe. Sto mislite? O

Za trenutak je nastala tiSina.

Vidjelo se da se nikome nije dalo da ‘@’W klupu,
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Svi su jo$ sumnjivo na nju gledali. U meni se pocCelo nesto
buditi. Gledao sam uciteljicu i bilo mi je zao 3to se nitko nije
nadao da je poslu$a. Ne znam ni sam kako, ali odjednom sam

ustao 1 rekao:

— Idem ja!

Svi su se okrenuli prema meni.

Vidio sam da od mene to nitko nije ocekivao. Uciteljica
me pogledala i u njenim sam ocima procitao zahvalnost.

— Eto, vidite, tko je dobro dijete. To ¢e biti zacijelo do-
bar dak! — pohvalila me.

Kada sam sio u prvu klupu, svi su pristali da se razvrsta-
ju po visini. Samo su gledali tko je visi i gdje bi morao sjes-
ti. Nitko se nije bunio. Meni je bilo tako toplo u srcu.

Kada sam do%ao kudi, mama me je ve¢ na vratima pi-
tala:

— No, kako je? Da li te joS boli glava?

— Ne, ne boli.

— Eto vidis.

— Dobro mi je.
Bio sam veseo. Mama je primijetila da se neSto moralo

dogoditi. Opazio sam da se cudila Sto sam ovako raspolozen.

— Zacijelo te je danas ucitelj pitao pa si dobro znao.

— Ne, nije me pitao.

— Nego?

— Imamo novu uciteljicu.

— Tako!

— Da. I zna$ gdje sjedim?

— Gdje?

— U prvoj klupi.

— Eto ti sad! iznenadila se mama. Lice joj se smracilo.
Zar nisam iSla k ucitelju da te premjesti iz prve klupe, a sa-
da opet ona! Morat ¢u i do nje.

— Ne, ne, nije potrebno.

— Zar da sjedi$ u magarecoj klupi?

— Nema viSe magarece klupe. Danas smo je ukinuli.
Razvrstali smo se po visini.

Mami nikako nije iSlo u glavu da mogu biti tako raspo-
lozen kad opet sjedim u prvoj klupi. Od toga dana nije me
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dao je preda se kao da je mislima negdje u daljini. Odmah
nam je upao u oci, jer smo se cesto igrali kod rijeke. U po-
getku smo mislili da je neki ¢inovnik koji je doSao u opcinu
pa nismo mnogo na njega obracali paznju. Nismo se Cak ni
trudili da ga pozdravimo. Ponekad bi zastao i1 gledao kako se
igramo, a onda bi opet bez rijeCi produzio Setnju. Cesto pu-
ta nismo ga ni primjecivali. Ali jedne veceri, kada smo se
opet igrali kod rijeke, jedan od drugova je dosao i rekao:

— Znate li tko je onaj gospodin?
— Koji?

— Evo ovaj koji dolazi.

— Ne znamo.

— To je otac naSe uciteljice.

— Otac?

— Da.

Tek sada smo pazljivo pogledali u pravcu odakle je do-
lazio svojim odmjerenim korakom.

— A znate li Sto je bio? — pitao je zagonetno drug.

— Ne znamo.

— Oficir. Sada je u penaziji.

Za nas je to bilo pravo otkric¢e. To je otac naSe ucitelji-
ce 1 to jo$ oficir! Njegov ugled je u nasSim o¢ima odjednom
poskocio. U nasem selu nije bilo oficira, a kada bi se koji ne-
kada i pojavio, za nas djecu bi to bila velika senzacija. Tko
od nas nije sanjao, gledajuci u knjizi razne slike o ratovima,
da postane oficir!

I sada, kada je prolazio pokraj nas, svi smo ga, kao po
nekoj komandi, pozdravili. On nas je samo pogledao, skinuo
SeSir da nam otpozdravi i otiSao bez rijeci. Od toga dana, kad
god bih na njega naiSao, pozdravio bih ga sa strahopoStova-
njem. Nikada nije stao da se s nama upusti u razgovor. Ali
mi to nismo ni ocCekivali.

Medutim, doSla je i zima. Sve je postalo bijelo. Krupne
pahuljice su slijetale s visina, padale su po ogoljelim grana-
ma, kao bijeli leptirici, padale su po ku¢ama i po dvoristi-
ma. Sve, sve je postalo bijelo. S tavana sam skinuo saonice,
ocCistio ih 1 odlazio na brezuljak s kojega smo se spustali u
snijeg. I uciteljica se ponekad zaustavila i promatrala $to
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se raduje Zivotu. Mozda ¢e i ona sada ozdraviti, moZda ce
nam se vratiti. Nije bilo dana, a da nekoliko puta nisam pro-
Sao uz rjecicu i pogledao u njen prozor. Ali nje na njemu
nije bilo. Srce mi se stezalo od boli. Da se barem samo je-
danput pojavi, bilo bi mi lakse. Ili je ve¢ mozda i zaboravila
na mene, mozda ni ne misli na nas? Ali ne, to nije moguce.
Ona je tako dobra, tako draga. Kako sam to mogao i pomi-
sliti?

Ali jednoga jutra, kada sam po$ao u $kolu, skrenuo sam
opet nesto ranije uz rjecicu. Sve je bilo tako svjeze u jutar-
njim suncevim zracima, sve je disalo bogatstvom boja i ra-
dosc¢u. Toga trenutka sam Zelio da odem nekamo u polje ili
pod most, samo da ne budem u Skoli. Odjednom sam zadrh-
tao kao da sam uhvacen u kradi ili u tudem vrtu. Da 1i je
moguce? Da li ja to dobro vidim? Sa Stapom u ruci, dosto-
janstven, odmjerenim korakom, dolazio mi je u susret njen
otac. Grudi su mi se pocele naglo dizati. Zadisao sam se kao
da sam trcao. Htio sam da brzo pored njega prodem, iako
sam toliko puta Zelio da ga sretnem. Kad sam dosao do nje-
ga, pozdravio sam ga 1 ubrzao korake. Ali za sobom sam za-
cuo glas:

— Valentine! Valentine!

Tko 1i me to zove? Da li sam dobro ¢uo?

Okrenuo sam se i stao.

Prema meni je poSao njen otac. To me je on zvao.

Odakle zna kako se zovem? Sto Zeli?

— Slusaj, Valentine, gospodica je rekla da dode§ posli-
je podne k njoj. Zeli da te vidi.

Glas mu je bio miran i dostojanstven.

Bio sam izvan sebe. Zbunjeno sam rekao:

— Hocu. Doéi éu.

Prvi put sam tada na njegovu licu vidio osmijeh. Cijelo
to prijepodne mislio sam kako ¢u otiéi uéiteljici. Kako li sam
bio uzbuden i radostan! Ona zeli da dodem, da me vidi. Nije
me zaboravila.

U skoli nisam pazio $to je ucitelj govorio. Neprestano mi
je pred oCima lebdjela slika kako sam sreo njenoga oca i ka-
ko mi je rekao da poslije podne podem k uditeljici. Uéitelj
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me nekoliko puta prozvao da ponovim $to je govorio, ali ja
nisam imao ni pojma. Gledao sam ga zbunjeno, kao da se
budim iza sna. Najzad mi je rekao grubo i prezirno:

— Glupane. Bas si pravi magarac. Nisi drugo ni zavrije-
dio nego da sjedi$ u magarecoj klupi!

Ali njegove rijeCi nisam uzeo K srcu.

Kada sam dos$ao kudi, rekao sam mami da me je pozvala
ucateljica.

— E, onda se mora$ urediti. Ne moze$ ovakav.

Umio sam se i obukao novo odijelo. Ali nisam mogao
i¢i praznih ruku. Moram joj nesSto ponijeti da je razveselim.
U baséi su izrasli bijeli zumbuli. Odabrao sam one najljepse
i posao sam k uciteljici. Bilo je oko Cetiri sata poslije pod-
ne. Djeca su se igrala kraj rjecice, ¢uo sam njihove glasove,
ali nisam na njih obracao paznju. Moj pogled je trazio pro-
zore na njenoj kudi, jer sam se nadao da ¢e me zacijelo do-
¢ekati. Ali nje nije bilo na prozoru.

Kad sam otvorio vrata od ulice, srce mi je jaCe zakuca-
lo. U ba¥¢i pod prozorima Sarenilo se cvijece i njegov miris
bio je tako ugodan. Tu je vladala potpuna ti$ina pozlacena
sunevim zrakama, samo je p¢ela proletjela kao svijetao
kamenc¢ié¢ ispuSten iz nemirne dje¢je ruke. Nigdje nikoga.
Zaustavio sam se na stazi i, okrenuvsi se, mislio sam: mozda
i ne dolazim u pravo vrijeme. Da nisam mozda precCuo sto
mi je njen otac rekao? Mozda me nije za danas pozvala, moz-
da je rekao koji drugi dan? Ali ne, nije moguce. Dobro sam
¢uo kad mi je rekao da dodem poslije podne.

Dok sam stajao u nedoumici, zatuo sam necije korake.
Iz vrta je dolazio njen otac.

— A, doSao si? rekao je ne cekajuci da ga pozdravim.
PoSao sam za njim.

U predsoblju se okrenuo 1 rekao:

— Pricekaj malo. Reci ¢u gospodici da si dosao.

U predsoblju je bio polumrak. Na svim predmetima le-

zala je ti$ina natopljena nekom bolnom osamljenoscu. Sve
je bilo tako ¢isto i uredno, pa sam se bojao da bih pod mo-
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gao uprljati svojim opancima, 1 to me je pritiskalo da sam
stajao kao da su mi svezane ruke. Osjecanje da je uliteljica
tu i da ¢u je vidjeti, toliko je na mene djelovalo da sam je
u mislima vec vidio pred sobom. I kada sam se posve zanio
u misli, vrata su se otvorila, izaSao je njen otac i rekao:

— Udi.

Kad sam prekoracio prag njene sobe, ugledao sam ve-
lik 1 neobic¢no lijep sag i nisam znao smijem li preko njega
prijeci. Ve¢ sam se pokajao $to u predsoblju nisam skinuo
opanke.

— Dodi, Valentine! ¢uo sam glas.

To je njen glas, glas koji mi je ostao u uspomeni, a koji
smo toliko voljeli.

— Pridi da te vidim.

I tek sada, kad sam prisao krevetu, vidio sam na veli-
kom bijelom jastuku njenu glavu. O¢i su joj bile jo§ krup-
nije, pune dobrote, ali obrazi su tako upali da su se posve
gubili u bljedodi. Jedva sam je mogao prepoznati. Samo su
oC1 ostale iste i kosa, a drugo, drugo se sve promijenilo. To
liko je na mene djelovala njena promjena da mi je stala ri-
je¢ u grlu. Nisam znao Sto bih rekao.

— Sjedi, Valentine! — rekla je i pokazala rukom stoli-
cu koja se nalazila uz krevet.
Sio sam.

— Porucila sam po ocu da dodes, da te vidim. Pri¢ala
sam o tebi, kako si ti najmanji u razredu i kako si zlatan.
Ponekad sam iza zastora gledala kako si iSao u $kolu.

Dok je govorila, nisam znao kamo bih gledao. Neéto me
je stezalo u grudima.

Odjednom je zasutjela.

Usto sam i rekao:

— Evo zumbuli.

Ona me pogledala i zahvalno se nasmijesila:
— To si meni donio?

— Da, mi ih imamo u basdi.

— Kako su lijepi.

Bila je ganuta.
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— Cuvat ¢u ih. Metnut ¢u ih u lijepu vazu.

Uzela je zumbule i pomilovala me po obrazu. Ruka joj
je bila kao da je od voska.

Uto je uSao njen otac 1 javio da je stigao lijeCnik.

Ona je sjedjela na krevetu, uzela me za ruku, prignula
se 1 poljubila me u Celo:

— Zbogom, Valentine. Pozdravi svu djecu u razredu 1
kazi 1im da uvijek mislim na njih.

Ja ne znam kako sam izaSao i kako sam se opet nasSao
kod rjecCice na suncu pod kojim je sve disalo zdravljem i Zi-
votom. Zar je moguce ovo $to sam vidio? Zar je to nasa uci-
teljica? Pred mojim ocima je stalno lebdio njen lik onako
blijed 1 umoran. U uSima su mi jo$ bile njene rijedi:

— Zbogom, Valentine.

Ne, to ipak nisam ocekivao. Zar je moguce da se toliko
promijenila?

Naisli su drugovi 1 pitali me:

— Culi smo da te je pozvala uciteljica. Hoc¢e li nam sko-
ro doci?

Nista im nisam odgovorio.

Pozurio sam se kuci da me nitko nista ne pita. Ni s kim
se nisam htio razgovarati. Skola mi je postala jo§ mucnija
i teza. Ali podnosio sam je kao neko zlo koje se nije moglo
mimoici.

Proslo je nekoliko dana i ja sam se malo primirio. Sje-
dio sam za stolom u kuhinji i jeo. I odjednom, iznenada, Cuo
se glas zvona. Ispustio sam kasSiku, zadrhtao i naglo ustao.

— Sto ti je? zapitala me mama.

— Zvono!

— Da, to je netko umro. Zato zvoni.

Smracilo mi se pred oCima.

Kada se mama vratila s ulice, donijela je vijest:

— Sirotica, smirila se.

Nisam je pitao na koga misli, znao sam o kome govori.
Uciteljica je umrla! Uciteljica je umrla!

Curice su plakale u razredu, djecacima su s€ navukle
bore na Celo i dugo su gledali preda se. U meni je nastala bes-
kona¢na praznina. Prema svemu sam postao. ravnodusan.
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Na sprovod su posli svi ucenici.

Stajao sam nijem i gledao kako se svijet skuplja u nje-
nom dvoriStu. A mnogo je svijeta pristizalo. Meni se stalno
vracala misao da sam neki dan ovdje bio, da sam se s njom
razgovarao, a sada je mrtva! Kada je svecenik uSao i kada
su poslije toga odjeknuli udarci ¢ekica, koji su zabijali cav-
le u lijes, jeza me uhvatila tako da sam poc¢eo drhtati. A ka-
da su iznijeli lijes 1 spustili ga, viSe nisam mogao izdrZati i
stao sam jecatl.

Na lijesu sam vidio zumbule koje sam joj neki dan po-
klonio.




LANCIC

Bilo je proljece.

Bilo je ono lijepo proljece kada se sve pomladuje i obla-
€1 u zelenilo, 1 kada je tako lako, tako ugodno u Covjekovoj
nutrini.

Ali Ante nije gledao to svjeze zelenilo, nije radoznalim
pogledom pratio lakokrile lastavice i nije dirao u pti¢ja gni-
jezda. |

Cijelo prijepodne igrao se u susjedstvu, pravio je mala
drvena kola i u njih uprezao konje, koje je sam napravio
od drveta. Na kola je tovario travu, kako je to obicavao djed
Marko, pa i konje je zvao, kao $to je djed Marko zvao pra-
ve, velike konje.

Izlazio je 1 na ulicu i tamo je vukao na dugom koncu
1 kola i konje, dok je za njim iSao drug Mika i pazljivo pro-
matrao svaki njegov pokret Zelec¢i da i sam dode do takvih
konja i kola. Velike su i tople djetinje Zelje i znaju zaokupiti
sve misli i sva osjedanja maloga bica.

Ali Ante nije gledao Miku, nije ni pokusavao da odgonet-
ne njegove zelje. Nije ¢ak ni oci podigao da vidi §to li se od-
razava 1z Mikina pogleda.

Tada se iznenada cuo glas.

Jasan, pun glas odjeknuo je ulicom i dopro i do njih.
Obojica su se pogledali, kao da su se pitali:

Tko je to?

Glas je bio sada neobican, pun neke radoznale privlad-
nosti. Obecavao je jo$ nesSto nevideno, ali ¢arobno, zagonet-
no.
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Obojica su zaboravili i na konje 1 kola 1 poSli su ulicom
u pravcu odakle je dolazio glas.

— To je Ilija — rekao je zadihano Mika. — Ja ga dobro
poznajem.

Pri spomenu toga imena i Antine su o€i zasjale, i on se
obradovao.

I tada se Cuo glas:

— Evo ga! Drzi ga!

Dam, samo da prodam!
Britava, nozeva, kasika, vilica!
»Bilige vare!« Bilige varel« (Jeftina roba!) |

Glas je bio jasan 1 usijecao se u djetinju duSu. Omamlji-
vao je, zanoslo.

To je on! To je Ilija!

I u mislima su ga vecC gledali kako se gega podupiruéi se
Stapom 1 noseci pred sobom svoju robu.

Illija je uvijek imao nesto novo, $to je privladilo djeéju
radoznalost, uvijek je bio nasmijan i dobro raspoloZen. Se-
ljaci bas nisu od njega mnogo kupovali, ali je ipak dolazio u
selo 1 uspijevao da proda ponesto od svoje robe.

Nasli su Iliju gdje se cjenka za nozi¢ i radoznalo su ga
promatrali. Gledali su $to li je opet donio.

— Eto, koliko dajes? — pitao je hladnokrvno Ilija selja-
ka 1 odmah zapjevao pjesmicu.

Seljak je odmahnuo rukom kao da se od njega brani, i
procijedio kroza zube: |

— Mnogo je, brate, mnogo je!

— Sto mnogo? Zar ovakav nozi¢ pa da je mnogo? I to
samo pet banki!

— A znas 1i ti koliko je pet banki?

— A znas li ti kakav je ovo nozi¢? Oho, to je da se gleda,
da se pripovijeda! To je posve nova, prvorazredna roba! Evo
pogledaj pa se sam uvjeri! Dobio sam je ravno iz Pariza!

Podigao je nozi¢ da bi ga svi §to bolje mogli vidjeti. Ot-
vorio ga je, zatvorio i dodao:

— Ovo je rijetka prilika! velim ti, rijetka. Uostalom, $to

da ti i hvalim, ako nemas sam o¢i da vidi§! No, reci, koliko
dajes?
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Ne Cekajuci odgovora, okrenuo se oko sebe, namignuo
- Anti i Miki i opet povikao krupnim, jasnim glasom da se sve
- orilo niz ulicu:
— Evo ga! Drzi ga!
Britava, nozeva, vilica!
Dam, samo da prodam!
| »Bilige vare!« »Bilige vare!«
Seljak je ogledao nozié. Vidjelo se da mu se svidio. Ot-
' vorio ga je, ispitivao mu je valjanost na svom noktu, okre-
- nuo ga 1 pruzio Iliji:
— Ako hoce$, dat éu ti...
— No, koliko daje§?
— Dat ¢u ti banku.
— Banku? Zar banku? Ma jesi li ti pri sebi? Ima% li o&i?
[ln'. Znas li koliko je to banka? Jok! Ne, ne! Ne moje se!
!. Uzeo je noZi¢ i posve mirno stavio ga na mijesto odakle
ga je bio uzeo. Izvukao je Stap ispod robe, okrenuo se i po-
$ao ni ne obracajuéi viSe paznju na seljaka.
Ante i Mika su iSli uz njega i sa strane promatrali robu.
A Cega sve tu nije bilo! I nozica, i britava, j sapuna, jednom
rijeCju Sto god ti samo srce zazeli.
| Anti je najviSe upao u o¢i lancié¢ koji se svjetlucao na
‘suncu koji mu se ¢inio tako lijep, tako pozeljan. Odavno je
vec zelio da dode do lancica, ali se nikako nije mogao s Mi-
kom nagoditi. Mika je imao lan¢ié, ali njegov nije bio tako
lijep i tako svijetao. A ovaj? Ovo je pravo zlato!
Priblizio se Iliji i nekako bojazljivo, sa strepnjom je
pitao:
— Sto stoji ovaj lancié?
— Zar ovaj?
— Da.
— Mnogo, mnogo — nasmijao se Ilija.
; — Koliko? — sa strepnjom je Ante ocekivao odgovor,
— Koliko? Dvije banke.
— Dvije banke?
— A koliko si ti mislio? Valjda dinar, dva. Takve ti jef-
tine stvari ja ne prodajem. Kod mene ti se dobiva samo bo-
lja roba. Cisto od zlata!
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Stao je, otkacgio lanci¢ i podnio ga Anti pod nos:
— Pogledaj pa se cudi,

Sto ti Ilija nudi!

A Sto veliS na to,

moje zlato!

Lanci¢ je zaista bio lijep. Posve nov. A ulinio se Anti
ljep$im nego $to je zapravo i bio. I odjednom obuzela je An-
tu zelja da taj lanc¢i¢ bude njegov, da ga gleda, da mu se di-
vi. Dao bi sada za njega i kola i konje, sve $to ima. A Ilija,
kao da je otkrio tu veliku zelju u djetinjim ofima, pruzio
mu je lan¢ié¢ da ga gleda, da ga osjeti na svome dlanu.

Kad ga je Ante dotaknuo rukom, kad mu se nasao na
dlanu, kao da je toga trenutka s njim srastao, kao da su po-
stali jedno. Da sada podigne ruku i da vrati lanci¢, bilo bi
mu kao da sa sebe otkida zZivo meso, kao da se od samoga
sebe rastaje.

I $to ga je bolje i duze gledao, ¢inio mu se sve ljepsim,
dragocjenijim, i njegova je Zelja bila sve veca, sve snaznija.
Ali dvije banke! Odakle mu dvije banke?

— No, sto veli§? — probudio ga je Ilija iz zanesenih
misli. — Da 1i je lijep?

— Lijep je.

— I kako je sjajan!

— A da 1i je zlatan?

— Cist od zlata! Vjeruj mi kada t1 kazem.

— Vjerujem — rekao je Ante i drzao je na dlanu lan-
¢i¢ koji je blistao na suncevu svjetlu.

Onda, kao da je doSao k sebi, pogledao je Iliju:

— Dvije banke?

— Rekao sam, dvije banke. Ali daj ovamo lanci¢. Znam
da ga nece$ kupiti. Nemas para.

— Imam ja — rekao je poviSenim glasom Mika i lukavo
s€ nasmijao.

— Koliko? — pitao je Ante.

— Imam...

— Koliko ima$? — glas mu je od nestrpljenja podrhta- =

vao.
— Imam dvije banke. -
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— Gdje su ti? Pokazi! Samo lazes.
— Ne lazem. Imam. Evo, pogledaj!
I zaista, nenadano i neocekivano, izvukao je 1z dzepa dvi-

je banke.

To je za Antu bilo kao grom iz vedra neba.

Mika ima dvije banke!

To nije san, to nije obmana, to je prava stvarnost. Evo
ga, tu stoji pred njim. U ruci drzi dvije banke. |

Ante se uplasio. Nesto hladno, nelagodno, prostrujalo
mu je cijelim tijelom. Onda je pomislio da bi Mika mogao
kupiti lanéi¢, da bi tada imao dva lancica, a on ni jedan. Do-
voljno je da Mika rekne jednu jedinu rije¢ i lanci¢ je nje-
gov. I Ante se bojao da ce sada ¢uti Mikin glas, i da Ce zau-
vijek nestati lancica.

Gledao je Miku, u njegove usne i strepio da ¢e sada ot-
voriti usta i kazati kobnu rijec:

— Kupujem.

Ali Mika nije govorio.

Sutio je i pribrano promatrao lancié, a onda dvije banke.
To on razmiélja isplati li se dati dvije banke za lancié. Da, on
o tome razmislja. Sto li ée uciniti? I da bi Miku predusreo 'l
u odluci, naglo je rekao gledajuci ga molecivo: ]

— Pozajmi mi dvije banke.

Vlastiti glas u¢inio mu se stranim, nepoznatim. Kao da
je neko drugi izgovorio ove rijeci a ne on. |

— Pozajmi mi. Jo$ danas ¢u ti vratiti.

Glas mu je drhtao. Strepio je od pomisli da bi mu Mika |
mogao odbiti molbu. Mika je pogledao lanc¢ié¢, pogledao ga §
je hladno, ispitivacki, a onda dvije banke. Anti se ¢inilo da
je prosla vje¢nost dok Mika nije rekao:

— Jo§ danas ¢e$ mi vratiti?

— Hocu.

— Sigurno?

— Posve sigurno! Vjeruj mi. Nemam razloga da lazem 4t
Ako mi ne vjeruje$, uzmi mi i konje 1 kola. Uzmi sve igraC-
ke koje imam. 3

P
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Mika je opet svrnuo pogled na lanci¢ pa na dvije banke.
' Najzad je rekao:
— Dat c¢eS mi sada samo kola.
— Hocdu.
— I pare ¢e$§ mi vratiti!
— Hocu.
— Dobro. Evo ti dvije banke.
Ante je drhtavom rukom uzeo novac bojeéi se da bi se
- Mika jos mogao predomisliti, a radost mu je obuzela srce,
- koja obuzima Covjeka kada mu se ostvaruju najljep$i sno-
vi. Lanci¢ je sada njegov, nede ga morati vratiti. Stisnuo ga
- Je jos jace, jo$ toplije, da osjeti §to bolje njegovu vrijednost,
- njegovu ljepotu.
Ilija savio dvije banke, metnuo ih u ladicu sa strane, o-
' krenuo je Stap u zraku i poSao vicudi:
— Evo ga! Drzi ga!
Kasika, nozeva, vilica,
.5 pomade
f za cure mlade!
' Dam, samo da prodam!
»Bilige vare!« »Bilige vare!«
Ante vise nije slusao Sto Ilija vi¢e. Nije viSe ni na Miku
obracao paznju. Stisnuo je lanci¢ u Saku, turio je u dzep i
poletio kuci sav izvan sebe. Jedina misao, koja ga je posve

-----

nalazi u njegovoj ruci i da mu ga viSe nitko ne moze oduzeti.

Kada je dosSao kudi, otiSao je za svinjac, gdje se obi¢no
igrao, i gradio od cigala kucicu, izvadio je iz dzepa lancic
1 dugo ga je radoznalo promatrao. Sada mu se ucdinio jo$
ljepsSim, bio mu je jo$ drazi.

All radost je brzo prosla, jer se sjetio da Miki mora vra-
titi dvije banke. I tek sada mu je postalo posve jasno da je
duzan i da dug mora vratiti. Ali kako? Znao je da nema ni
dinara, a kamoli dvije banke! Dvije banke! Tek sada_.je wi-
dio da je to ipak mnogo novaca. I te kako mnogol-Da. za-
‘moli mamu, da mu ona da dvije banke? Ta ga misao nije
‘utjesila. Da je manje, jo§ bi se mozda odlu¢io da je zamoli,
‘ali ovako, ovako ne. Unaprijed je bio uvjeren.da bi mu mol-
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ba bila odbijena i da bi mogao dobiti jo$ i batina kad bi ma-
ma doznala §to je uradio. Razmi$ljao je $to da ucini, kako
da se stvar najbolje izvede na ¢istinu. Ne bi li ipak dobro
bilo da zamoli mamu? Ali ne, od toga neée biti nista. A Mi-
ka? Taj ¢e sigurno traziti novac, u to nema sumnje. A mozda
¢e mu i oduzeti lancié, tko zna!

Sjetio se kako je Mika ispitivacki promatrao novac, pa
dvije banke, i kako je ipak pristao da mu da novac. Tada
se pitao nije li se mozda prevario? Nije li ipak mnogo dvije
banke za takav lanc¢i¢? Nije li ga preplatio? I kada je sada
malo bolje pogledao lancié, ucinilo mu se kao da nije vise
tako svijetao i da nije od zlata, kako mu je Ilija rekao. Kao
da na njemu ima i tamnijih mjesta. Ali ne, to se njemu valj-
da sada samo tako ¢ini.

Ona velika, moéna radost pocela ga je napuStati. Briga
je ulazila u njegove misli i u njemu je bivalo sve mracnije,
sve bolnije. Sio je na ciglu i drzedi lan¢i¢ na dlanu, gledao
je preda se zami$ljeno i brizno. Lanci¢, za kojim je toliko ©
¢eznuo, koji je toliko zelio, lezi mu evo na dlanu, ali s njim
je dosla i briga, s njim je doSao i strah.

Metnuo ga je u dzep i poSao u sobu.

Majka je sjedjela za stolom, pred njom je lezala velika |
knjiga u kojoj su bili zapisani duznici koji su kupovali sit- =
nije potrepstine. '

Kada je usao, majka je nesto racunala pa ga nije ni po-
gledala. Pred njom, na stolu, bilo je dosta sitnoga novca.
Bilo je desetica pa 1 od sto dinara.

Vrata su bila otvorena, ali sunce nije ulazilo. U sobi je
vladala ugodna hladovina. Stao je kod vrata i ispod oka gle- |
dao majku 1 pratio pokrete njenih ruku. Zuta i duga olovka
polako se vrtjela medu njenim tankim i mrSavim prstima, =
dok su se usnice nesvijesno micale izgovarajuéi poluglasno ©
neke brojeve. Pogled mu je bio prikovan za novac, dinari
su ga privlacili, 1 nije mogao da ode, da ih ne pogleda. I ka-
ko su lijepi! Kako su zamamni! |

Sjetio se Mike i da mu mora vratiti dvije banke, i srce

ga je zazeblo. Tada se ¢ulo kako neko na vratima od ducana
kuca. |
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Majka je spustila olovku.

— Sada ce oti¢i — pomislio je, a topao val udario mu
Je sa dna bica u obraze. Ona ¢e otidi, novci ¢e ostati na sto-
' lu, pred njim!

JoS nikada nije bio tako uznemiren.

Majka je, gledajuéi u jo$ neke brojeve, ustala i posla u
- ducan. Prosla je pored njega kao da ga nije ni vidjela. On
se okrenuo da ne bi primijetila njegovu uznemirenost. Gle-
dao je u dvoriSte. Kada je ostao sam, osjetio je kako mu
- za ledima na stolu lezi novac.
— Okreni se i uzmi! — ¢uo je u sebi glas. — Uzmi! Ne-
- Ce nitko znati. Samo brzo, dok se mama ne vrati!

Glas je bio zavodljiv. Nemilosrdan. Bivao je sve jaci,
' nesmiljeniji.

Obrazi su mu se zarili.

Ruke su mu drhtale.
| — Sto oklijevas? Sto ¢eka$? Zar zeli§ da izgubi§ lanci¢,
- da ga das$ Miki?
Glas je nasrtao ustrajno, pojacano.
— Ako se sada okrenem, gotovo je! — pomislio je i po-
. gledao u dvoriste. Ali i tamo su mu pred o¢ima bili novci, i
tamo ih je u mislima gledao. I olovku, i knjigu, i stol je vi-
dio. Narocito su se isticali novci. Sami su mu se nudili. Do-
voljno je da se samo okrene, da pruzi ruku i lanéi¢ ée biti
njegov, neée ga morati dati Miki.

Prisluskivao je.

Sto li mama radi u dudanu?

U pocetku nije niSta ¢uo, a onda je razabrao, ali neraz-
govijetno, kako se s nekim razgovara. Govor je bio nekako
tih, polagan. Musteriji se nije Zurilo.

Naglo se okrenuo.

Pred njim su lezali novci.

Posebno su mu u odi upale dvije desetice.

Novci su lezali izmijeSani, i majka ih sigurno nije pre-
‘brojila, nece primijetiti ako uzme dvije desetice.

Ispruzio je ruku i dvije desetice su se nasle u dzepu.
Sio je pred vrata i pognuo se.
Novac je ovdje, u dzepu.
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Osjeca ga u rucl.

Sada samo da ode k Miki, da mu da dvije banke 1 sve
ie u redu.

Vrata od ulice su se otvorila.

Dosla je baka Anica.

— Sto radi§? — pitala ga je i htjela da ude u sobu.

— Nista. Sjedim.

— Gdje ti je mama?

— U ducanu.

Uto je i mama dosla. USle su u sobu.

Cuo je kako je pomaknut stol 1 kako je zaskripio. To
je baka sjela. Nije se okrenuo da je vidi. I bojao se da se
okrene. Osjecao je kako mama prebrojava novac, Cuo je njen
snizen glas.

— Hoce li primijetiti da sam uzeo? Hoce li opaziti kra-
du? Sto li ¢e biti ako otkrije da nema dvije banke?! Nece
1i odmah na njega posumnjati? — pitao se u strahu.

Sav se pretvorio u uho.

Cuo je kako papirnati novac klizi pod maminim ruka-
ma, cuo je kako je usnama ovlazila prst.

Onda je odjednom prestala da broji.

Nastala je tiSina.

Ona mukla, neizvjesna tiSina, koja prijeti ne¢im veli-
kim, sudbonosnim. Jedva je ¢ekao da ona prestane, da se
nesto dogodi.

Pa 1 baka suti.

Ne mice se.

To ona zacijelo sada prati svaki pokret mamine ruke.
Pazi na svaki dinar.

Mamini su se prsti opet pokrenuli. |
Opet se ¢uo Sum novcCanica 1 mamin glas: jedan, dva, |
i, .. g
Odahnuo je.
Ona mukla tiSina prosla je. Vrijeme je opet dalje teklo. Ba-
ka se opet pomakla na stolici i naka$ljala se. Kasalj je bio

promukao, malo usiljen.
Mama je utihnula.
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Baka se pomakla 1 rekla:

— Kao da t1 se nesto ne slaze.

Njega su prosli ledeni srsi.

Gotovo je! Mama je zacijelo otkrila da nema dvije ban-
ke. Uhvatila ga je i sada je gotov!

I kada bi htio ustati 1 otici, ne bi mogao.

Sav je klonuo.

Cekao je joS da ga mama pozove i da mu preturi dze-

~ pove.

— Valjda sam se zabunila — rekla je mama mirno i ot-
vorila knjigu.

— Da nije Ante uzeo? produzila je baka.

Glas joj je postao suh, bez osjecanja. Njegova se hlad-

. noca razhila Antinom dusom.

— A kada je on jo$ uzeo? odvratila je nezadovoljno ma-
ma. — Zar je nekada uzeo?

Vidjelo se da je mami bilo krivo i da su je bakine rije-
C1 uvrijedile.

— Covjek se prevari u brojanju. Nije to nikakvo c¢udo.
A ti odmah u nekoga posumnjas. Hoce§ da mi od djeteta
napravis lopova.

— Ha, ja sam mislila.

— Ti uvijek misli§ kako drugi svijet ne misli.

— Ne moras se ti zato ljutiti. Nisam mislila da te uvri-
jedim.

— Nema razloga da uzme. Ako mu treba, ja mu dam i
ne mora krasti. Od djeteta bi odmah napravila lopova.

— Pa sada, zna$ kako je — nastavila je baka. — Djeca
su djeca.

Ante viSe nije mogao da slusa bakine rije¢i. Digao se i
posao na ulicu. Ali mira nije imao. Nije bio nacistu da li je
mama zaista otkrila da su nestale dvije banke, ili je uvjere-
na da se pri brojanju zabunila. MoZzda je i vidjela da novaca
nema, ali nije htjela pred bakom kazati. U uima su mu ta-
ko razgovijetno zvonile mamine rijeci:

— A kada je on uzeo? Hoce$ da mi od djetetanapravis
lopova. Ti uvijek misli§ kako drugi svijet ne misli.
To su mamine rijeci.
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Cuje ih. Tako dobro ih cuje.

Turio je ruku u dzep.

Dotakao je dvije banke.

Kao da se dotaknuo usijanoga Zeljeza, trgnuo je ruku
i uzurbano pos$ao ulicom. Kamo da ide, nije razmisljao i ni-
je znao. Htio je pobjeci od svojih misli, ali nije mogao.

Odjednom je skrenuo desno 1 spustio se sporednom uli-

¢icom u polje. Trcao je kao da ga neko progoni. DoSavsi do
kanala, uz koji su se nizale vrbe, sio je u travu i zagledao
se u mirnu, zelenkastu vodu. Trava je mirisala svjezinom,
u vodi se odrazavalo Siroko, modro nebo, otezano rijetkim
oblaci¢ima. Sve je bilo tako mirno, tako blago i jednostavno,
da je u toj tiSini Cuo kako mu uznemireno kuca srce. Otki-
nuo je grancicu i bacio je u kanal. Voda se pomakla, tala-
si¢i su se razisli na sve strane, nebeska se modrina uzgibala
1 zanjihala oblacice.

Zureci u vodu, vidio je kako mama sjedi za stolom i bro-
ji novce, cuo je bakin glas.

Izvadio je 1z dzepa lancCi€ 1 pogledao ga. Gledao ga je i
vise mu se nije ¢inio onako lijep, kao kad ga je kupovao.
A Sto ¢e mu taj lancCi¢? Da ima sat, joS bi mu dobro dosao,
ali ovako ga ne moze ni za Sto upotrijebiti. Ne smije ga ¢ak
nikom ni pokazati. Odmah bi pitali odakle mu lancié, gdje
ga je kupio. Sto bi im odgovorio? Tko mu je dao novac?

Ne, nije dobro uradio.

Bolje bi bilo da ga nije uzeo.

Sjetio se Mike.

Mozda je ve¢ doSao i trazi ga.

Opet se sjetio kako ga je mama pred bakom branila.
Ona ga uzima u za$titu, a on tako! Ona vjeruje u njegovo
postenje. Voli ga. A on? Kako joj uzvrada ljubav? Kako joj
se oduzuje za sve dobro $to mu svakoga dana pruza! Kako
Ii Ce otici kuci? Kako ée joj pogledati u oé&i?

PreSao je dlanom preko é&ela.

Dlan je postao vlazan.

Posao je kuéi noseéi svu tezinu nemira, sav mrak koji

mu se slegao u prsima. ISao je kao izgubljen, kao isprebijan,

kao da nije cijele noé¢i spavao.
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Kada je dosao kudi, sestra je sjedjela za stolom 1 radila
Skolske zadatke. Toliko se unijela u posao da ga nije ni pri-
mijetila. Tek kada je stao uz nju, podigla je glavu j nasmi-
jesila se.

Na stolu je stajala ona velika knjiga.

Sestra ga je pomilovala po obrazu:

— Sto ti je?
Oborio je pogled i siegnuo ramenima:
— Nista.

— Nekako si blijed, kao da ti nije dobro.

— Nije mi nista. Nego, gdje je mama?

— Otisla je po mlijeko. Sad c¢e doci.

Tada je neko zalupao na vratima od ducana. Sestra je
polozila olovku na teku i poSla da posluzi musteriju. Cim
je izasla, brzo je izvadio iz dzepa dvije banke i vratio ih u
veliku knjigu. IzaSao je u dvoriste 1 sio pod krusku.

Vedrina je pocela ulaziti u njegovu dusu. Onaj tezak,

 taman teret, koji je donio iz polja, odjednom ga je stao na-

. pustati, a radost se razlivala njegovom nutrinom. Postao je
| lak, mogao bi poletjeti.

Kada je mama dosla s mlijekom, pomilovala ga je po
kosi:

— Dobro je $to si dofao. Moci ce$ jesti.

Obratila se sestri:

— Jesi li gotova?

— Jesam.

Nakon nekog vremena ¢uo je mamin glas:

— Eto vidi§, znala sam ja. Novac je ovdje. Zametnula
sam ga u drugi list, a ona odmah na njega posumnjala. Pred
njom je svatko lopov.

Kad je popio mlijeko, izaSao je na ulicu. U susret mu
je dolazio Mika. Prvo mu je bilo:

— No, jesi li donio?

— Nisam. Nemam.

— Kako? Zar mi nisi rekao da ¢eS mi vratiti?

— Jesam.

— I?

— Nemam.
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— Lijepo. A gdje ti je lanci¢?

Ante ga je izvadio iz dzepa.

— Ako mi ne dasS pare, morat ¢es mi dati lancié¢! Bi-
raj! — rekao je Mika. |

Ante je bez rijeci pruzio lancié.

Mika ga je ovio oko ruke i dodao:

— Kada bude$ imao novaca, ako zeli§, mogu ti ga vra-
titi.

— Dobro — rekao je Ante i preko volje se nasmijesio.

Zatim se okrenuo i potrcao.

Trcao je, trcao, a bio je lak kao da ima krila, a sunce
mu je obasjavalo put i milovalo ga je vedrinom i radoééu.
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TORBA

Djeca valjda nista tako rado ne slusaju kao zvukove
Skolskoga zvona kada navjesScuje da se sat zavrSuje i da mo-
gu 1¢1 kuci. Sva ona malena, zaokruzena lica, odjednom ozi-
ve, promijene se, kao da ih je iz nutrine obasjalo neito ve-
liko, nevideno. Skupljaju se brzo knjige ispod iSaranih klu-
pa, mecu se uzurbano u torbe, a tko nema torbe, stiska ih
pod pazuho, svrstava se u red i jedva Ceka da se veé jed-
nom nade na 1zlazu 1 da bezbrizno poleti, onako bos, $iro-
kom ulicom na kojoj ga ocCekuje sloboda i sunce.

I toga poslijepodneva bilo je tako lijepo na ulici da su
daci jedva cekali kad ce se zavrsiti zadnji sat pa da mogu
poletjeti kamo ih srce vuce. TeSko je sjedjeti u Skolskoj
klupi 1 to jo$ sjedjeti mirno, kada znas§ da se tamo na ka-

nalu ve¢ kupaju, skacu u vodu, dok se sitne kapljice raspr-
skavaju na sve strane i svijetle u zraku kao da si zamahnuo
Siroko darezljivom rukom i rasuo punu $aku bisera.

A onda, neko prode ispod prozora, veselo zazvizdi ili za-
pjeva, a taj glas ude u razred i zaokupi sve misli i sve zelje.

Tako se zavrsila obuka u tom ocekivanju i nemiru. Paci
su izlazili iz ucionice i §kolskoga dvorista gurajuéi se i uda-
rajuci jedan drugoga u leda, ali potajno, da to uditelj ne\bi
primijetio. Inac¢e, moglo bi biti zlo i naopako!

Ja sam se naSao medu prvima na ulici. Skakutao sam,
drzeci u ruci knjige koje su mi bile potrebne toga. poslije-
podneva.
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A tu, uz $kolu, bio je ducan i u njemu smo kupovali sve
$kolske potrepstine. A ako ¢u istinu reci, mogli smo kupiti
i bonbona, razumije se, ako smo imali novaca.

Zaustavili smo se pred duc¢anom, jer smo primijetili da
su se u izlogu pojavile neke nove stvari. Posebno su nam u
o¢i upale nove dacke torbe s velikim lijepim slikama. Kako
su samo bile lijepe i pozeljne! Oni koji su imali torbe kra-
dom su bacali pogled na svoje i stidljivo ih stiskali za leda,
kao da su se bojali da bi ih netko mogao usporediti sa ovima
u izlogu. Oni koji nisu imali nikakvu torbu, zamisljali su
kako bi bilo lijepo kada bi u neku od ovih izlozenih mogli
metnuti svoje knjige pa s njom na ledima veselo poci uli-
com. Ah, sto bi to bilo ugodno, Sto bi to bilo divno!

— Vidi kakva je ova! — rekao je Stjepan 1 upro prstom
u onu na kojoj su bili naslikani slonovi na rijeci.

Iz njegova se glasa razabiralo da su mu se neobi¢no svi-
djeli slonovi, a iz njegova se pogleda moglo procitati da bi mu
bilo drago kad bi to bila njegova torba.

I svakom se nesto svidjelo.

Nije bilo nijednoga koji bi bilo Sto rekao, a $to bi moglo
omalovaziti torbe. Svi su govorili, svaki je nesSto rekao 1 u
tom dobacivanju rije¢i nije se pravo ni razabiralo Sto tko
govoril.

Promatrao sam i ja torbe, svidale su mi se, ali nije mi
bilo ni na kraj pameti da bi koja mogla postati mojom. Ta-
ko lijepe torbe zacijelo su skupe, i nisam mogao razumjeti
zaSto ih je trgovac izloZio kad nisu odgovarale seoskoj dje-
ci. Nitko od nas nije imao takvu torbu.

Toliko sam se zagledao u sliku na jednoj torbi, da ni-
sam ni primijetio kad su se djeca raziSla, a ja ostao sam
pred izlogom.

Ve¢ sam naumio da podem kucdi nadajuci se da cu se
kod bake napiti mlijeka, kad li se, na moje veliko iznenade-
nje, na vratima ducana pojavio moj otac. Sto je radio u du-
canu? Da mi nije $to kupio? Moj pogled je brzo presao pre-
ko n]egov1h ruku 1 dzepova. Ali ruke su bile prazne, prazni
su bili 1 dzepovi. No, odmah mi je palo u o¢i da je dobro
raspolozen, jer su mu o¢i bile nasmijane, a i glas mu je bio
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vedar dok se razgovarao s trgovcem koji ga je pratio. Cim
me je primijetio, priSao mi je i polozio mi ruku na glavu:

— A Sto ti ovdje radis?

Glas mu je bio topao i neobi¢no blag.

— Gledam — odgovorio sam i bilo mi je milo Sto je ta-
ko dobar.

— A Sto gledas?

— Torbe.

Okrenuo se i sam pogledao u izlog.

— Oho, gajde mu gosine, pa to su prave Skolske torbice!

Ja sam sSutio i opet pogledao u izlog.

— Sto veli§? Ne bi li htio da imas$ ovakvu torbu? A?

Isprva mi se Cinilo da se samo $ali, da govori tek onako
da nesto kaze. Ali on je opet ponovio pitanje:

— No, koja ti se najviSe svida?

Pogledao sam torbe, a one su mi sada sinule u posve
novom svjetlu. U svjetlu, da bi sada jedna od njih mogla
postati mojom. I sada, kad mi se ukazala prilika da kazem
koja mi se svida, nisam znao $to bih odgovorio. Sve su tor-
be bile lijepe, sve su mi se svidale. Ocevo je pitanje doslo
tako neocCekivano da sam se zbunio i da sam samo §iroko
otvorenih ocCiju gledao u torbe. Otac, kao da je naslutio §to
se u meni zbiva, ponovo je rekao:

— No, koju zeli§?

Tada se umijeSao i trgovac:

— Evo, u ducanu ima jo$ torbi s razli¢itim slikama. Si-
no¢ sam ih primio.

Ja sam preSao pogledom po svim izlozenim torbama i
onda sam upro prstom u jednu:

— Ova mi se svida.

Na njoj su bili naslikani konji kako razigrano vuku li-
jepe karuce u kojima sjedi neki gospodin sa dva djecaka:
Narocito su mi se svidjeli konji. Ovakvih konja nije bile u
selu, Treba pogledati ponosno uzdignutu glavu, pa pod gri-
vom savinut vrat, i odmah se moglo vidjeti kakvi su to ko-
nji! A karuce? To ti je da stane§ pa da gledas! Tko je u se-
lu vidio takve karuce?

— E dobro. Kad ti se svida, uzmi je.
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Usli smo u ducan.
Trgovac je izvadio torbu iz izloga 1 pomogao mi da je

stavim na leda.
— Mozes i¢i — maknuo je otac obrvama i masio se nov-

canika.

Ja sam s torbom na ledima izletio na ulicu kao da me
krila nose. Nije bilo valjda sretnijega djeteta od mene. Tor-
ba, o kojoj nisam ni sanjao da bi mogla biti moja, nalazi
se na mojim ledima. To nije obmana, to je stvarnost!

Tko je mogao biti sretniji od mene?

Jedva sam c¢ekao da dodem kuci 1 da pokazem sestri
S$to mi je otac kupio. I dok sam lako skakutao, ¢inilo mi se
da svaki prolaznik samo u moju torbu gleda 1 divi joj se kao
Sto se covjek moze diviti neCem narocito lijepom. Nitko mi
nije bio ravan.

Kada sam uletio u dvoriste zalupiv$i vratima, sestra je
sjedjela pod kruskom za stolom i pisala zadacu.

— Vidi Sto sam dobio! povikao sam zadihano. — Sto
velis?

Ona je odlozila olovku na rastvorenu teku j okrenula se:

— Lijepa je. Vrlo je lijepa.

— Tata mi je kupio malo prije. Pogledaj!

Okrenuo sam se da bi mogla $to bolje vidjeti.

Ona je gledala sliku. Iz ociju sam joj procitao da joj
~je drago Sto sam dobio torbu.
— Sada pazi na nju. Imas u $to metnuti knjige.
Skinuo sam torbu s leda da je malo bolje pogledam.

Tamo, u ducanu, i nisam imao vremena, jer sam se bojao
da bi se otac mogao predomisliti. I sestra je pazljivo pro-
matrala torbu. Otvorili smo je da vidimo kako iznutra iz
gleda. Metnuo sam u nju i knjige da vidim kako ¢ée stajati.
Sad mi se torba jo$ vise svidjela. Predveéer dosla je i baka
Anica koja je stanovala u blizini. Kad je vidjela torbu, od-
mjerila ju je sumnjivo i rekla:

— To ti je on kupio?

Tako je uvijek o ocu govorila u treéem licu.
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— Da — pozurio sam s odgovorom da se pred njom

pohvalim, ali ona je okrenula glavu i promrsila kroz zube:

— Dugo de ti trajati! Nije imao pametnijega posla.

Nisam obradao paznju njenim rijecima, jer sam znao
da je torba moja i da mi je nitko ne moze oduzeti, Zao mi
je bilo §to baka nije htjela da je bolje pogleda. Prije spava-
nja jo$ jednom sam pogledao sliku, karuce i gospodina s dva
djeteta. Torbu sam metnuo na stol do kreveta da bih je, kad
se budem probudio, odmah vidio.

Legao sam u krevet, ali nisam mogao usnuti. Pred mo-
jim o¢ima lebdjele su slike o onome Sto ce se sutra dogoditi.
Unaprijed sam zamisljao kako ce se iznenaditi moji drugovi
kada se pojavim u $koli s novom torbom na ledima. Zaci-
jelo ¢e se i oni sa mnom radovati, bit ¢e im drago $to mi je
otac kupio torbu. Iako nisam rado iSao u $kolu, iako mi je
u njoj bilo dosadno, sada sam jedva ¢ekao kada ce svanuti.
Nisam se volio rano dizati, bio sam, da istinu kaZzem, velik
pospanac, ali toga jutra sam se rano probudio. Mama jos
nije donijela mlijeko od komsSinice Janje, a ja sam veé sje-
dio u krevetu i u rukama drzao torbu.

Kada je mama doSla nosec¢i u c¢upici mlijeko, nasla me
ve¢ obucenog pred kuénim vratima. Na brzu ruku sam do-
ru¢kovao i1 posao u Skolu. Jutro je bilo tako vedro, sun¢ano,
da je Covjek osjecao neku posebnu blagost i ljepotu Zivota.
Kada sam doSao na Veliki sokak, vidio sam kako se neki od
mojih drugova tuku i nagone kamenicama. Iako sam i sam
Cesto puta ucestvovao u takvim pothvatima, sada mi nije bi-
lo ni na kraj pameti da im se pridruzim. Neko vrijeme sam
promatrao bitku, a onda sam poSao u $kolu. Skolsko dvo-
riSte je ve¢ bilo puno djece. Pognuo sam glavu i iao prema
ucionici. Osjecao sam na sebi radoznale dje¢je poglede. Pred
ulazom sam stao i okrenuo se. Oni koji su me pratili s ra-
doznalim pogledom, zastali su na trenutak kao da su u ne-
¢emu zateCeni. Okrenuli su se i pravili kao da nisu nista pri-
mijetili. U njihovim pogledima nije bilo radosti i odusevlje-
nja. Sto vide, u pogled im se uvukla zamisljenost, kao da su
nenadano bili primorani da misle na svoje tako obi¢ne, jed:
nostavne torbe od domace tkanine. Toga trenutka sam osje-
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tio da je neSto leglo izmedu nas, da nas je odijelilo, kao da
smo postali stranci. Mene je to zaboljelo. Neka neocekivana
hladnoca pocela je ispunjavati moju nutrinu. Narocito mi je
bilo Zao Sto se nitko nije nasao da mi pride i da mi kazZe
nesto lijepo. Pa 1 oni koji su jucer hvalili torbe u izlogu, dr-
zali su se kao da niSta ne primjecuju. Kada sam usao u uci-
onicu 1 stavio torbu pod klupu, razmisljao sam: Mozda tor-

~ ba i nije lijepa, mozda i nema ni¢ega ¢im bi obratila na se-

be paznju. To se valjda samo meni ¢ini da je lijepa, to ona
samo za mene predstavlja dogadaj. Jedino je Zivko rekao:
— To ti je jucCer kupio?
— Da.
— Ima i ljepsih.
Ja mu nisam odgovorio.

Skupio sam se u klupi i sjedio kao osudenik. Uéitelj je,
kao i uvijek, nesSto govorio, pisao po tabli, ali ja nisam na
njega obracao paznju. Cuo sam kako mu Sume rijec¢i, kako
bivaju Cas jacCe, Cas slabije, ali ih nisam povezivao, nisam

- 1m trazio smisla.

|

Za vrijeme -odmora izaSao sam u dvoriste i stao uza zd.
Moji drugovi su jurili dvoriStem, preskakivali se, hvatali, i
Sto sve nisu izvodili! Skolsko dvoriste je bilo puno njihovih
glasova. Meni nitko nije priSao, nitko me nije pozvao da se
igram. A mozda je tako i bolje bilo, jer nisam zelio da se
igram.

Doslo je vrijeme da idemo kudi.

Iz prvih klupa vec¢ su poustajali i iSli prema izlazu. U
dvoriStu se ¢uo uciteljev glas. Ja sam ustao i ispod klupe
izvukao svoju torbu. Ali tadg se odjednom oko mene sve
okrenulo. I djeca, i klupe, i prozori, sve se nekud slilo u jed-
no 1 zanjihalo pred mojim oc¢ima. Preko cijele slike na torbi
bila je prevucena velika mrlja od tinte. Vidio sam: slikaje
bila upropastena.

Grudi su mi se dizale i spustale. Nesto mutno,. zaguslji-
vo 1 tesko stezalo me u grlu i Zeljelo da se probije, da se
oslobodi. Stisnuo sam zube, prikupio sam svu snagu da ne
zaplacem, da ne zakukam.
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Nisam do$ao jo$ ni k sebi, a svi su pogledi bili uprti u
moju torbu. Svi, svi su je gledali, sva je paznja bila samo
njoj posvecena.

Proslo je toliko godina od toga trenutka, dogodile su mi
se 1 mnogo teze stvari, ali njthov pogled 1 sada tako jasno
vidim. Na tim licima nije bilo ni traga sazaljenja ili osude
onoga koji mi je ovo nanio. Sto viSe, u Siroko otvorenim
o¢ima blistala je neprikrivena radost, ona se prelila na nji-
hove obraze i dala im neki poseban sjaj koji je meni do ta-
da bio nepoznat.

Kad sam i1zasSao iz ucionice, sva su se djeca oko mene
skupila, svi su gledali veliku crnu mrlju i svi su joj se smi-
jali. Samo je Stipe ZivcCev stao uz mene i rekao:

— Tuzi ucitelju!

Ali ja nisam ni pomisljao da nekoga tuzim. Daleko je od
mene bila svaka takva pomisao. U meni se tada rodila posve

nova, do sada nepoznata spoznaja, da ljudi mnogo lakse pod-
nose tudu nesrecu negoli srecu.
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NOUXE LIPELE

Poceo se ve¢ hvatati sumrak kad je mama posla s kan-
tom na Letin bunar i kada me spazila pred bakinom kuéom
gdje sam se igrao.

— Ante! Ante! — ¢uo sam njezin glas.
Ja sam se okrenuo.

— Evo me. Sto je?

— Vec je mrak.

— Neka, jo§ samo malo.

— DoSao ti je otac i1 pita gdje si.

Odmah sam ostavio drusStvo i poSao kudi. Otac je do-
Sao s Batine Skele, gdje je imao mlin. Mozda mi je nesto
donio, I ta radoznalost nadvladala je moju Zelju da se i
dalje igram. Nisam ni ¢ekao da mama nalije vodu u kantu,
nego sam pojurio kraj bunara i zatas se nasao u dvoristu.

U kuhinji je ve¢ gorjelo svjetlo.

Otac je sjedio na stolici okrenut ledima prema lampi.
Kad sam se pojavio na kuhinjskim vratima, vidio sam kako
skida Cizmu. Opruzio je nogu, pritisnuo rukama, ali se ona
nije dala tako lako skinuti. U licu se sav zacrvenio, obrazi
su mu se napuhnuli kao da ¢e puknuti. Pa i brkovi su se na-
kostrijesili kao bodljike u jeza. SkocCio sam preko praga,
¢vrsto uhvatio vrh ¢izme i pritisnuo o pod. Za tren oka no-
ga je izletjela. Tako smo skinuli i drugu ¢izmu.

— Eh, Sto si ti junak — pohvalio me otac i vidjelo se
da mu je drago $to sam se ba$ u pravi ¢as pojavio i pomo-

gao mu. Uto je dosla i mama s bunara. Otac je podigao &iz-
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mu, okrenuo je prema svjetlu i pipajuci je na pregibu, re-
kao:

— A da mu nisam kazao da pripazi kad je bude pravio!
Ne volim da mi je ¢izma tijesna. NaZulja mi nogu, a j tesko
se skida. Ali, $to ¢e$, magarcu se ne da niSta dokazati. On
opet po svome. Rastegnut ¢e se. Ovako ljepSe stoji. Eto mu
sada. Rastegnuo se njegov nos! Morat ¢u opet dati da ih
metne na kalup. Uzalud sam tolike novce dao.

Odlozivsi ¢izmu, smotao je obojke i pogledao mamu:

— U nedjelju je u Bezdanu vasar.

— Da — prihvatila je mama — dobro je Sto si doSao.
Bas sam htjela o tome govoriti.

— Zato sam 1 dosao da se dogovorimo.

— Eto, i malom bi bilo potrebno nesto kupiti. Znas ka-
ko je. Dijete raste. Na vaSaru je ipak jeftinije. Vedi je izbor.

Otac me odmjerio od glave do pete:

— A $to da mu kupimo?

— Dok je jos ovako lijepo vrijeme, moze i bos, ali ¢im
padnu kise i zahladi, potrebne su djetetu cipele.

— Hm — pustio je otac kroz nos. — Cipele! A $to je s
ovima S$to i1h ima.

— Poderale su se.

— Ne bi se joS mozda dale nekako popraviti?

— Ako cemo istinu reci, dale bi se, samo ja mislim da
se to ne isplati. A onda izrastao je. Ve¢ su mu tijesne. Ne
smije dijete docekati zimu u tijesnim cipelama.

Otac se poceSao prstom po zatiljku:

— Ah, Sto ta djeca rastu.

Nakon nekoliko trenutaka udario je rukom po koljenu:

— Pa dobro. Vidjet ¢emo. U nedjelju idemo na vasar.

Oceve rije¢i su me razveselile.

Znaci da ¢u i ja ié¢i na vasar. A to nije 8ala! Oh, u Bez-
dan na vasar!

Radovao sam se novim cipelama, ali sam veé unaprijed
bio odusevljen onim $to ¢u vidjeti na vasaru. Sutradan, ni-
je jo$ dobro ni svanulo, a ja sam veé otréao u Zivéevo dvo-
riSte i potrazio Stipu. Netom sam ga ugledao, viknuo sam:

— U nedjelju idem na vasar!
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Koliko je samo bilo ponosa i radosti u mom glasu! Ta-
da sam pocCeo racunati koliko jo§ dana ima do nedjelje. Da-
nas je srijeda. Onda Cetvrtak, petak, subota pa nedjelja. Uh,
ima jo$ dosta. Kada li ¢e proci ti dani? Nikada mi se valjda
nedjelja nije ucinila tako daleka. I no¢u sam sanjao o vasa-
ru. Moram priznati da sam se nadao da ¢e mi otac osim ci-
pela joS neSto kupiti.

Sutradan se otac opet vratio na Batinu Skelu. Kad je
dosao petak, poCeo sam se pribojavati da bi otac mogao za-
boraviti sto je kazao pa ne dodi. I zato u subotu veé prije
podne nisam imao mira. OtiSao sam k mami u kuhinju i pi-
tao:

— Hoce 1i tata danas doci?

— Nadam se da c¢e docdi. Tako je rekao.

Ovo njeno: nadam se — palo je u moju nutrinu kao sjen-
ka koja je prekrila radost i poja¢ala moju sumnju. Mozda i
nece doci. Mozda ¢e zaboraviti. A tko zna kakav ga posao mo-
ze sprijeciti.

Igrao sam se na ulici, ali nisam bio pribran i pravio
sam pogreSke. S vremena na vrijeme odlazio sam kuéi da
vidim da li je otac ve¢ stigao, ali njega nije bilo. Uhvatio se
veC 1 sumrak, djeca su se raziSla kucama, a ja sam sio pred
kucni prag i zurio preda se. Vani, na ulici, sve se utisalo i sa-
mo se ponekad cuo lavez pasa. Kada bi se za¢uo neki $um ili
neciji koraci, brzo bih poSao prema kapiji u nadi da ¢u ugle-
dati oca. Ali svaki put sam se vradao sve neraspolozeniji.
Vecera mi nije iSla u tek. Nije mi do nje ni stalo.

Dosla je snas-Janja ZivCeva i pitala:

— Hocete li sutra na vasar?

— Pa sada ni sama ne znam. Rekao je da ¢emo iéi, a eto
JjoS ga nema.

— Valjda c¢e dodi kasnije.

— Tako 1 ja mislim.

Tada se mama meni obratila:

— Hajde operi noge pa idi spavati.

— JoS malo ¢u pocekati.

Sto se vise hvatao mrak bio sam sve neraspoloZeniji.
Tako je to. Kad se netemu mnogo veselimo, onda nam se
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culo. To Stipa zacijelo jo$ spava. Sna$-Lenika Hepova, u Si-
rokoj crnoj suknji i sa zavezljajem u ruci, otvorila je nasa
vrata od ulice i povikala promuklim glasom:

— Sto je, bola ga, hoéemo 1i?

— Sada ¢emo — ¢uo se mamin glas iz dvoriéta.

— Ja idem, a vi dodite.

— Dobro, dobro. Samo ti idi — odgovorila je mama.

Kad sam se vratio u kuhinju, mama je ve¢ spremala hra-
nu za put.

— Sto ce ti to? — govorio je otac.

— Pa eto tako, nece biti zgorega da ne$to ponesem.

— Ima toga tamo i suvise.

— Znam, ali ipak neka se nade. Zna$ kako je.

Prije polaska mama je rekla sestri Evi da pripazi na
kucu. Kad smo dosli na Zeljezni¢ku postaju, na njoj je bilo
vec dosta svijeta. Glasno su se razgovarali, mahali rukama,
a kod nekih se primjecivalo da su svoju razgovorljivost pot-
krijepili dobrom kapljicom. Neki su bili u kosulji koja je
nemarno visjela preko hlaca, drugi su prebacili obi¢ne plat-
nene torbe preko ramena. Bilo je i Zena koje u razgovoru
nisu zaostajale za muskarcima. Medu svima posebno su se
isticali seoski majstori. Drzali su se dostojantveno i s visine
gledali na ostali svijet. Vidjelo se po svemu da su sebe sma-
trali svjetskim ljudima koji mnogo toga znaju o ¢emu selja-
ci ni ne sanjaju. Nisam mnogo obracao paznju na taj svijet.
Poznavao sam ih suvise dobro, a da bi mogli zaokupiti mo-
ju paznju.

Odmah tu pred Zeljeznickom postajom, preko traénica,
pruzalo se seosko groblje. Drveni kriZevi su se redali jedan
do drugoga i uspinjali se prema uzvisini na kojoj su se uz-
dizala tri visoka kriza. Sunce, okruglo kao velika lopta, iz-
nenada se pojavilo iza kriZeva i rasulo na sve strane blistave
zrake. Cijelo je groblje planulo u posebnom svjetlu koje je
bivalo sve rumenije i jace.

Stao sam na tracnice i pogledao prema Kolutu. U dalji-
ni se vidjelo neSto crno koje je bivalo sve vede. Onda sam
vidio i dim. Neko je iza mojih leda povikao:

— Evo ga. Dolazi vlak.
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Odjednom su se svi uskomesali. Pa i oni koji su sjed-
jeli naslonjenih leda na zid Zeljeznicke postaje i uzivali u
sun¢evu svjetlu, ustali su i okrenuli se u pravcu odakle je
dolazio vlak. Iako je dolazio samo do Brega, jer je dalje
granica, iako su svi znali da ¢e imati mjesta, ipak su se gu-
rali kad je vlak stigao teSko stenjuci i pustajuci bjeliCastu
paru koja se brzo umatala u oblaCak i rastapala se okolo
vagona.

U vlaku sam se nasSao tik uz prozor kroz koji sam pro-
matrao kako promicu kuce, voc¢njaci, vinogradi, njive 1 Su-
ma koja se nazirala u daljini. Drumom koji je neko vrijeme
slijedio prugu, prolazila su kola ili poneki kamion. Cijela
okolica se budila i podrhtavala u svjezini i zelenilu. I dok sam
tako uzivao, odjednom se na moje rame spustila necija ruka:

— Bjezi, mali, od prozora! Hocu da sjednem!

Okrenuo sam se. Neki debeljko, dobrodusan i nasmijan,
sio je na moje mjesto 1 zapalio cigaretu. Na svu srecu brzo
smo stigli u Bezdan. Ve¢ na samoj zeljeznickoj postaji bilo
je mnogo svijeta 1 mnogo vike. Pred gostionicom su se nala-
zila kola, konji su bili ispregnuti, privezani za lotre, a pred
njima je u kolima mirisalo sijeno. Zene su na glavi nosile
kosarice, neki su tjerali svinje, a dva seljaka su se na uglu
pogadala za kravu. Vidio sam kako jedan drugom udara u
dlan 1 kako ga lijevom rukom vuce prema gostionici gdje
Ce se po svoj prilici moc¢i mnogo bolje sporazumijeti.

Mama me uzela za ruku i rekla:

— Ne udaljuj se da se ne izgubis.

Ja sam bio radoznao i1 odmah sam htio znati gdje je
vasar. Ali sam primijetio da se ocu nije Zurilo kao meni. On
je posao prema gostionicli, a ja i mama za njim. Narucio je
¢asu vina, zasukao desni brk i1 namignuo mi:

— Prvo demo se malo odmoriti pa ¢emo onda na vasar.

Mama je razvezala zavezljaj 1 ponudila me:

— Uzmi pogacicu.

Meni nije bilo ni do odmaranja ni do pogacica. Prilazio
sam vratima 1 zanimao se kamo li taj svijet odlazi. Bit e
da je tamo vasar. Kada smo izasli iz gostionice i krenuli pu-
tem, opazio sam kako se na velikoj poljani sleglo mnostvo
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naroda. Koga i ¢ega sve tu nije bilo! Ljudi, Zene, djeca, mla-
dici, djevojke komesali su se na velikom zelenom pladnju,
dok su se bjelasale 1 Sarenile trgovacke Satre 1 dok su se
raznosili izmijeSani glasovi prodavaca. NarocCito mi je pro-
dirao u us$i glas nekoga sladoledara s bijelom izduljenom
kapom na glavi 1 zasukanim rukavima. Taj je vikao iz svega
grla kao da je htio svu djecu primamiti:

— Oho, evo ga, sladoled
hladan kao med.

Neka dode blize
tko zeli da se oblize!

S drugoga kraja Cuo se glas:

— Evo, evo, kod c¢ika Laze
sve novo, sve taze!

U jakom suncevu svjetlu vrtio se »ringlSpil«, djeca su
vriskala 1 dozivala se, gramofon je resko i zaglusno sve nad-
glasavao. Sareni balonci¢i su letjeli u zraku, piStaljke su
piStale, u daljini su otegnuto mukale krave za svojim tele-
tom. Kad smo dosli pod Satre, imali smo S§to i vidjeti. Bilo
je tu svega Sto ti samo srce moze zazeljeti. Odijela, kapa,
Cizama, SeSira, cipela, jednom rije¢ju prava poplava. Nisam
znao kamo bih prije pogledao i Sto bih zaZelio. I majstori,
1 pomocnici, pa 1 Segrti imali su pune ruke posla. Toliko
svijeta i toliku robu jo$ nikada nisam vidio.

— Kamo si se to zatelebao? — rekao mi je otac i povukao
me za ruku. Pred nama se naSao majstor, srda¢no se smijao
1 pitao:

— Izvolite. Sto je po volji?

Otac je mirno prelazio pogledom po izloZzenim stvarima.

— Htjeli bismo cipele — dodala je mama.

— O molim. Izvolite. Koji broj zelite?

— Ne za mene, nego za maloga.

— A tako! Kakve zelite? Niske 1li visoke?

— Pa ne znam ni sama.

— Visoke — rekao je otac.
— Molim, molim — srda¢no se smijao majstor.

— Samo neka je nesSto dobro da se brzo.me poderu.
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U tren oka Segrt je donio stocCi¢ 1 stavio ga preda me.
Majstor me uzeo za ramena:

— Ded sjedi ovdje. Sada cemo vidjeti.

U rukama su mu bile visoke crne cipele. Navukao mi je
jednu na desnu nogu 1 pogledao odmaknuvsi glavu:

— No, kako je?

Meni su se cipele svidjele.

— Dobro je — rekao sam. — Kako se koza sja.

— Da ti nije tijesno? — pitao je otac i pipao prstima
vrh cipele.

— Nije tijesno.

— Bolje je kad su cipele malo prostranije — savjetovao
je otac.

— Rastegnu se na nogama — razlagao je stru¢no maj-
stor.

Mislio sam da su cipele ve¢ moje, i zamis$ljao sam kako
se u njima Setam pred nasom kucom, kad mi otac rece:

— Skidaj!
Gledao sam ga zacudeno.
— Dobre su mi. Posve su mi dobre — uvjeravao sam

oca misleCi da mu se mozda ¢ini da mi cipele nisu dovoljno
velike 1 da mi se ne svidaju.

— Pogledat ¢emo i na drugom mjestu. Ne valja nikada
kupiti na Sto se Covjek prvi put namjeri. Prvo treba sve po-
gledati pa tek onda odabrati $§to mu se najvise svida!

Kad mi je Segrt skinuo cipelu i objesio je na prijasnje
mjesto, meni je bilo kao da mi je oteo veé moje cipele.

Tada smo zaredali od Satre do 3atre. Svagdje se ponav-
ljalo skoro isto. Sjedao sam na malu stolicu, navlaéio cipelu
na desnu nogu, otac je pazljivo opipavao i pitao za cijenu.
Negdje mu se svidjela cijena, a nisu mu se svidjele cipele,
negdje su mu se svidjele cipele, a nije mu se svidjela cijena.
I nikako se to dvoje nije moglo sloziti.

Meni je postalo dosadno i gubio sam nadu da ¢e mi otac
uopce kupiti cipele.

Sunce je ve¢ visoko sjalo na nebu i nemilosrdno przilo
ovaj svijet koji se gurao i natiskivao, ringl$pil se i dalje vr-
tio, krestavi glas gramofona bio je jo$ prodorniji i objesniji.
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Otac je htio da odemo tamo gdje se prodaje stoka, ali ga je
mama odgovorila. Posli smo pod razapeti Sator gdje se to-
Cilo pivo. Tu smo bili zaklonjeni od sunca. Mama je nudila
da jedem, ali meni nije bilo do jela. Umorio sam se u tom
stalnom obuvanju i izuvanju cipele. Umorilo me i ovo stal-
no isc¢ekivanje hoce li se otac ve¢ napokon pogoditi s majs-
torom za cipele. Sada je pio hladno pivo i gladio desni brk.
Mama je polako grickala pogadicu i stalno nudila da pljem
malo piva. Pitala je oca koliko je sati i upozoravala ga da je
vec vrijeme kada bismo mogli kupiti §to zelimo i poéi kuéi.
Ali se po svemu vidjelo da se ocu nije nimalo Zurilo. Mirno
je pio pivo i gledajuéi u svijet rekao:

— Sto kasnije, tim bolje! Kada svijet navali, roba je
skuplja. Sto je manje musterija i roba je jeftinija. Ne brini
se, vidjet ceS kakve cemo cipele kupiti!

Posebno je naglasio: kakve. Ali ja sam postao veé nestrp-
- 1jiv. Znao sam da ¢emo opet od Satre do $atre i da se to mo-
- ze produZiti u nedogled. Bilo mi je i neugodno pred majsto-
- rima koji su mijenjali izraz lica ¢im me je otac zvao da ide-
mo dalje. Kako li ¢e nas docekati kad se opet pojavimo? Alj
- na ocevu licu nije bilo ni traga neugodnosti i brige. Po izra-
zu njegova lica vidio sam da je to za njega posve obi¢na
stvar 1 da ne nalazi razloga da bi se imao ¢ega ustruavati.
On se drzao one: moj novac, tvoja roba. Ako se pogodimo,
dobro je, a ako se ne pogodimo, nikom ni&ta. Vasar i jest
zato da se ljudi pogadaju i cjenkaju.

Najzad smo ipak posli.

U blizini smo vidjeli kako pred svojom robom stoje dva
majstora i kako se razgovaraju. Jedan je bio debeo, okrugao
u licu i pomalo ¢elav, a drugi suh i malo pognut. Netom smo
se priblizili, debeli se usluzno naklonio i nasmijao:

— Izvolite!
— Cipele za maloga — pokazao je otac prstom na miene,

Debeljko me odmjerio od glave do pete i skinuv&i cipe-
le, rekao:

— Evo ove ¢e biti kao narucene.
Digao ih je uvis da ih bolje vidimo.
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— To je prvorazredna roba. Pogledajte kako su izrade-

ne!
Otac ih je uzeo i sa svih strana razgledao dodavsi:

— Jake su.

— Moze ih nositi dok ne izraste. Ali ja sam uvjeren da
ih nece brzo poderati.

Otac je pruzio cipele mami:

— Sto velis?

— Lijepe su, nema Sto — potvrdila je ona.

— Izvolite, molim lijepo — vratio se majstor 1 obratio

se meni:
— Ded sjedni, mali.

Ja sam opet pokorno sio, i cipela mi se nasla na desnoj
nozi. Pogledao sam. Cipela je bila visoka, lijepo se ovila oko
moje noge, kao da je za mene napravljena. Vrh joj je bio
lijepo sveden 1 imala je zaista lijep oblik. Neobi¢no mi se
svidjela. Otac se prignuo i opipao je sa svih strana da se sam
uvjeri da li je dosta velika. |

— Hm — klimnuo je glavom. — Kao da ti je malo tije-
sna.

— Posve mi je dobra — pozurio sam se da se otac ne bi
opet stao predomisljati.

— Dobra ti je, samo mi se ¢ini da ti je nekako suviSe uz
nogu. Bit Ce ti1 tijesna kada obuces debelu ¢arapu. Zimi ne
mozeS u tankim carapama.

— Dotle c¢e se vec rastegnuti — govorio sam 1 vec sa stra-
hom gledao u cipelu, jer sam mislio da ¢e se otac predomis-
liti. I nisam se prevario.

— Ne valja da je cipela tijesna. Vidim ja da bi morala
biti ve¢a — razlagao je otac.

Na moju veliku zZalost majstor je donio druge cipele, ali
su mi bile suvise velike. Dok sam ja obuvao i izuvao cipele,
onaj mrsavi i pognuti majstor prisao je ocu i rekao:

— Nadam se da ¢e kod mene biti za maloga. Imam kras-
ne cipele. Izvolite se uvjeriti.

Debeljku ba$ nije bilo po volji §to mu kvari posao, ali
mu nije nista rekao.
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Kad sam 1 kod mrsSavoga i1 pognutoga majstora sio na
stolicu, donio je polucipele i za¢as mi je jednu obuo.
— Evo pogledajte — obratio se ocu. — To su cipele!

Cinilo mi se da su se i ocu svidjele, ali meni ne. Ja sam
mislio na one visoke, koje sam malo prije obuvao.

— No, Sto veli§? Da kupimo?

Ja sam napravio kiselo lice:

— Pa ne znam.

— Svidaju i ti se?

— 8to ja znam. Nekako mi se Cini...

— Ovakvih cipela viSe necete naci na vasaru. Ovo je moj
rucni rad — prekinuo me mrsSavli majstor.

— Meni kao da se svidaju one koje sam malo prije obu-
vao. Nekako su mi ljepSe.

— Zar od ovih da moze biti ljepsSih? — cCudio se mrsav-
ko. — Ovo je po najnovijoj modi. Ovako $to ne izraduje sva-
ki majstor. To treba znati!

— Da kupimo? pitao me otac.
— One su bolje.

— Kako bolje? Ma sto ovo dijete govori? One cipele ovi-
ma ne mogu biti ni sluga!

— A Sto ¢emo kada se djetetu svidaju — slegao je otac |
ramenima.

— A Sto dijete zna? Sto se ono razumije u stvar? Valj-
da sam ja majstor pa znam S$to valja, a $to ne valja! Zar de
me dijete uciti? Izu¢io sam ja, moj gospodine, zanat u Becu
1 Pesti, vidio sam svijeta i znam S$to su cipele! I $to se uop-
Ce to dijete plete u stvari u koje se ni$ta ne razumije!

Po glasu mu se ve¢ vidjelo da je uvrijeden i da se stao lju-
titi. Njegovo blijedo lice jo§ vise se produljilo i ispunilo ru-
menilom. Pogledao me ispod oka onako poprijeko, kao da
sam mu u najmanju ruku oca opsovao. Onaj debeljko mora
da je sluSao nas$ razgovor, jer se naSao uz mene j smijao se:

— Je i da su moje ljepse?

— Jesu.

— I viSe ti se svidaju? “

— Da, svidaju mi se.
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— Eto — rasirio je ruke i dobrodu$no se nasmijao. —
Dijete je najbolji sudac. Zna ono $to valja!

To je bilo kao kada benzin liva$ u vatru.

Mrsavko je sav pozelenjeo od jada. Zgrabio je cipele i
podnio ocu pod nos:

— Samo ludak moze kazati da ovo nisu prvorazredne ci-
pele! Lud je tko vjeruje ovome balavcu. Zar on da mene kri-
tizira, a ne zna jo$ ni nos obrisati! Gdje je on bio kad sam
ja izuCavao zanat? Moj gospodine, kod mene narucuju cipele
najbolja gospoda! Razumijete li? Najbolja gospoda! I zado-
voljni su. A on?

Tako me je pogledao da sam naglo skodio sa stolica i
stao iza oca.

— A gle — umijesala se mama, koja je do sada 3utjela
1 gledala — Sto se vi toliko ljutite? Valjda dijete ima pravo
da kaze da li mu se cipele svidaju ili ne. Ako se vama svida-
ju, né moraju njemu.

— Ali 8to on zna? Odakle da on u¢i mene majstora! Tre-
ba njega Sakom po gubici!

— Oho! Vrlo lijepo! Zar vi tako dolekujete svoje mu-
Sterije?

— Nisu mi potrebne takve musterije.

— Ni nama nisu potrebni takvi majstori.

Otac se nasmijao:

— Pusti, Zeno. Valjda vidi§ da se ¢ovjek uvrijedio.

— Kako se ne bih uvrijedio kad jedan obi¢an balavac ka-
ze da moje cipele ne valjaju! I to meni majstoru koji je u
Becu i Pesti ucio!

— O lijepo, lijepo! — prihvatila je mama. — Vage su ci-
pele, a na$ novac. Nedete nas valjda jo$ prisiliti da nam se
vase cipele moraju svidati i da ih moramo kupiti!

— Ne morate ih kupiti. Ne morate. Ne bojte se. Ne:bih
vam ih sada ni dao! Taj balavac nije ni zasluZio takve.cipele!

— Je li da su moje ljep§e? — namignuo mi je debeljko
1 pomilovao me po kosi.

— Ljepse? Zar vi onda uopée znate $to je lijepo? — pa-
dao je u sve vecu vatru mrsavko. — Ja takvu rebu kao ito
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je vasa ne bih ni iznosio na vaSar da svijet vidi. Ne bih se

samo sramotio!

— Slusajte! Da li vi uopée znate Sto govorite? — uozbi-
ljio se odjednom debeljko.

— Znam. Vrlo dobro znam!

— Ako znate, onda je bolje da Sutite 1 da ne vrijedate.
Nedete valjda jo$ reci da ste bolji majstor od mene!

— I jesam. Uvijek sam bio i bit cu!

— 0O, vidim! Vec¢ i djeca znaju kakva vam je roba 1 ka-

kav ste majstor, samo vi ne vidite i ne znate. Bilo bi bolje da

se pokupite i Sto prije odete da vam se djeca ne rugaju.

Na ovu viku i1 prepirku poc¢eo se skupljati radoznao svi-
jet da vidi Sto se to dogada. MrSavko je podigao cipele iznad
glave i vrteci ih sav izvan sebe, vikao:

— Zar on da meni kaze? Zar on da kritizira moje cipe-
le? Zar mene da jedan balavac uci, mene majstora, koji je
bio u Becu i1 Pesti? Sramota! Skandal!

Uzeo je cipele i1 stao ih podnositi radoznalom svijetu pod
nos:

— Evo pogledajte! Uvjerite se kakva je to roba, kako su
pravljene te cipele! Ako neko bolje napravi, dat ¢u mu sve
Sto imam. Sve, razumijete?

Svijet se sve viSe skupljao.

Oni Sto su bili u prvim redovima gledali su u cipele i
cudili se Sto je ovome Covjeku, a oni $to su dolazili i gurali
se pitali su $to se to deSava. Neki $aljivko je povikao:

— Evo majstor poklanja svoju robu. Navali, narode! Ci-
pela badava koliko ti srce zazeli!

Mi smo se nekako izvukli iz te gungule i posli debeljku
koji je ve¢ bio zasukao rukave da naleti na mrSavka. Otac
je kupio cipele, a da viSe nisam ni sjedao na stol¢i¢. I uza
sve Sto se malo prije deSavalo s mrsavkom, vidio sam da je
debeljko bio zadovoljan. Bio je uvjeren da sam ja donio
pravedan sud o valjanosti cipela i da je tim ponosan.

Dok smo kupovali cipele, svijet se, doznavsi o ¢emu se
radi, raziSao. MrSavko nije viSe nista govorio i ja sam mislio
da je sve u redu, da je oluja prosla. Ali kad smo prolazili
ispred njegovih Satra i kad me je opet opazio, gdje idem u
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novim cipelama, sko¢io je kao pomaman i stao psovati da je
bilo strahota. Kad je po$ao prema meni, dao sam petama
vjetra da se sve prasilo za mnom.

— O ludog li ¢ovjeka, nikako ne da djetetu mira — go-
- vorila je mama.

Ona je kupila bombona da ponese mojoj sestri Evi. Ku-
- pila je i meni. Tada smo otisli u gostionicu i sjeli. Kuéi smo
se vracali pjeSice, jer ¢emo i tako sti¢i prije vlaka. I&li smo
prugom. U pocetku sam poskakivao i iSao ispred roditelja,
ali nakon nekog vremena morao sam skinuti cipele i i¢i bos.

Sunce je przilo, przilo je nemilosrdno, a kao za inat ni-
kako da se pojavi vjetri¢ pa da nas osvijezi. Od Bezdana do
Brega ima nekih devet kilometara. Za mene je sada to bilo
ba$ dosta. Bilo bi mi milije da smo ¢ekali vlak, ali nisam
niSta rekao jer sam se na vasaru uvjerio kako moze proci
Covjek kad iskreno iznese svoje misljenje. Bilo mi je Zao
Sto nisam vidio sve §to sam Zelio, da bih kod kude mogao
pripovijedati drugovima. Ali ovo $§to sam doZivio bilo mi je
posve dosta da se sjecam vasara, a i novih cipela koje su mi
zaista poslije bile tijesne.
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OSAM VRABACA

Kada je Marko usSao u Skolsko dvoriSte s knjigama u
Sarenoj torbi, koju mu je mama napravila od svoje vec sta-
re i iznoSene pregace, posve se¢ promijenio. Ona bezbriznost
i radost, koja ga je nosila dok se igrao na zelenoj livadi 1 da-
vala mu krila, sada se naglo rasplinula, a neko mutno, ne-
lagodno osjecdanje ulazilo mu je u dusu i tezina se spustala
na njegova ramena. Jo§ malo prije, te krupne i vedre oci,
koje su se radovale vrapcu na grani ili golubu na kuénom
krovu, sada su se mutile nekim sjenkama, koje su odavale
nesigurnost i brigu.

Onako, malen, u dugoj bijeloj kosSulji, u okracalim hla-
¢ama, sa glavom oSiSanom do koze, bos i malo pognut, ispi-
tivacki je pogledao po Skolskom dvoristu i odmah ustanovio
da je doSao u pravi ¢as. Djeca su vec¢ bila u razredu i kroz
otvorene prozore Cuo se nerazgovijetan zamor, koji ga je
uvjerio da ucitelj joS nije dosao.

Uletio je u razred i sio na svoje mjesto. Iz torbe je iz-
vadio knjigu, otvorio ju je i cCitao lekciju, ali nije niSta ra-
zumijevao. Ta mala crna slova igrala su pred oc¢ima, mije-
Sala se, 1 on nikako nije mogao da ih dovede u red i da ih
zapamti. U njegovim se mislima jo$ zelenjela trava na liva-
di, jo3 je vidio loptu i susjedova sina Martina s kojim se bio
igrao. Eto, Martin baca uvis loptu, koja se kao krupan crni
vrabac dize i onda naglo spusta, a on zadihan, s rumenilom
u obrazima, brzo juri pod nju da je doc¢eka i uhvati rukama:
Onda opet ¢uje mamin glas:

— Marko-o0-o0!
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On Cuje njen glas, poznaje ga 150 poji, ali se ne okrece
kao da ga nije ni ¢uo. I tek kada mama nekoliko puta pono-
Vi poziv, on zastane, okrene se i, gledajuéi je, pita:

— Sto je?

Za njim se vide bijele seosxe kuce, audovi ispred njih,
trsCani krovovi i nekoliko gusaka, koje su dostojanstveno i
zamisljeno podigle glave na dugim bijelim vratovima i nape-
le sluh kao da se taj doziv njih ticao.

— Dodi! Vec je vrijeme. Treba u skolu.

I tek sada shvati zasto ga mama zove, tek sada kao da
je iznenaden pogleda Martina i rece:

— Moram kudi.

I dok ide prema majci i briSe uprljane dlanove o hlace
i kosulju, koja mu se sprijeda oslobodila hla¢a, na pritvo-
rena vrata od ulice izlazi njihov veliki i crni pas Rundov,
skaCe prema njemu, oblizuje se i mase dugim repom. On sc
saginje, prelazi mu dlanom po glatkoj dlaci i privlac¢i ga kao
da ce ga njezno zagrliti. Koliko li ima svjetla u Rundovim
o¢ima, koliko li ima u njima povjerenja i radoznalog i$¢eki-
vanja!

Ali, tada se Marko naglo trza, dolazi k sebi i vidi da se
nalazi u razredu i da je pred njim otvorena knjiga. Ponovo
pokusava da se pribere, da poveZe rije¢i i da shvati §to u
knjizi piSe. U razredu nastaje sve veéi nemir i iz ovoga ne-
razgovijetnog Zamora izbijaju pojedinacni usklici, koji se do-
ticu i bijele tavanice, razbijaju se o nju i rasipaju po razre-
du nad dje¢jim glavama i opet mije$aju u muklo zujanje.

Uz prozore od ulice, koji su presvuéeni do polovine Zué-
kastom bjelinom, sjede djevojcice i sa strahom se okrecu
prema djeCacima na desnoj strani, a u ofima im je strah i
vpomena da bi se mogao pojaviti ucitelj i zatec¢i ih u ovak-
vom nemiru.

— Mir! Mir! — ¢uje se s vremena na vrijeme Sitan, go-
tovo nemocan glas djecaka, koji stoji kod katedre i prijeti
se:

— Ja ¢u vas zapisati! Vidjet cete!
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I da ih uvjeri u svoju odlu¢nost, dere iz teke list i nesto
brzo i nervozno zapisuje kratkom zelenkastom olovkom, ko-
ja je nespretno zadiljena kao da ju je zubima ogrizao.

Ali njegov glas je tako neizrazit i nemocan da ga uopce
dobro ni ne ¢uju. Utapa se u krupnim izazovnim prijetnja-
ma:

— Zapisi! Pokusaj! Vidjet ce$ Sto te ceka!

To oni najhrabriji i najnemirniji, koji su uvijek spremni
na tucu, prijete i izazovno ga gledaju kao da ¢e ve¢ sada na
njega navaliti.

Ali kada lupnu vrata od ulice i kada neko viknu:

— Evo ga! — u razredu odjednom nastane takva tiSina
kao da se desilo neito strasno i neocekivano, kao da se pred
njima pojavilo neko stradilo. Okrugle i do koZe oSisane glave
brzo se poravnavaju, leda se ispravljaju uz naslon klupe, a
ruke se stiskaju i brzo svode za leda.

U razredu je takva tiS§ina da se posve dobro razabire,
kako se don na uciteljevim svijetlim i lakovanim cipelama
§iri, proteze i skuplja na ciglama ispod samih $kolskih pro-
zora u dvoristu. Kako li je samo jezivo to protezanje i skup-
ljanje, i to S$kripanje $to se na sve strane $iri 1 budi samouv-
jerenost i dostojanstvo! Napete djecje usi prate svaki korak,
o¢i poc¢ivaju na vratima i nikako ne mogu da se od njih ot-
kinu. Onaj, $to stoji na katedri, sav se ukrutio i ne mice se.
I olovku i papir sakrio je jo§ onda kada su lupnula vrata
od ulice i kada je neko povikao:

— Evo gal!

U razredu se ¢uje kako zuji muha i to zujanje jod vise
istice tiSinu i napeto iS¢ekivanje.

Na vratima se zacuje gromko kasSljanje, da se, rekao bih,
vrata tresu, a svi u razredu, kao jedan, skoe na noge, u
znak pozdrava i tako ostanu kao ukopani. Na vratima se
najprije pokaze uciteljev trbuh u raskopéanom kaputu, prs-
‘uk, preko kojega se protegao dugi zlatan lanac. Onda slije-
@2 ruke sa velikom dzepnom maramicom i to razvijenom,
koju sli¢i na kakvu Sarenu zastavu. Kada se pojavi k
okrugra glava s tupim, na vrhu svinutim uvis nosom, i
da ude i urugi uciteljev dio, kao poc¢asna pratnja, onaj mali-
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san skoCi s katedre i sa strahopostovanjem prileti ucitelju
da prihvati Stap koji je okaden o lijevoj uciteljevoj ruci.
Stap se brzo nade u uglu do same okrugle Zeljezne peci ko-
ja se ukocila tu do samih vrata.

Ucitelj, ne gledajuéi ni lijevo ni desno, odlu¢no korada
kratkim nogama u crnim hla¢ama, a cipele mu Skripe kao
kola pod teretom. Kada dode na katedru i okrene se prema
razredu, rasvijetli mu se nisko ¢elo, koje se produzi u celavu
stazu do sredine glave, jo$ viSe mu se zacrvene obrazi, a obr-
ve mu se podignu nad sitnim svjetlucavim o&ima. Poslije
molitve zaCuje se njegov ostar i kratak glas:

— Sjedi!

Ucenicima se ucini da se glas probio kroz opustene uéi-
teljeve brkove.

Ucenici, kao jedan, spuste se na sjedala i ne skidaju po-
gled s ucitelja. On, stegnuvsi debele usne, malo zaZmiri, ob-
razi mu se napuhnu, kao da ée se evo sada izmedu zubiju
pojaviti pljusak, a onda se spusti na stolicu koja mucenicki
zaskripi. Njegovi debeli i kratki prsti brzo ulete u desni dzep
od prsluka 1 na dugom debelom crnom koncu izvuku pozla-
Ceni cviker. Vrlo sigurnim pokretom polaZe ga na nos, g usi
se dignu kao da su radoznale hode li se cviker zaista udobno
smjestiti na nosu.

Marko gleda kako su debeli uéiteljevi prsti dohvatili
drzalo i kako se ono izgubilo medu njima, ¢uje kako pero
skripi, kao da jeca pod nekim nemilosrdnim teretom. Jedina
mu je misao u glavi hoce li uditelj ispitivati ili ée uzeti novu
lekciju. Samo danas da ne pita, samo danas da idu dalje. 1
pocinje se kajati $to nije ucio, $to se igrao s Martinom. Sam
sebi se zaklinjao da ¢e od sada uvijek nauditi svaku lekciju
1 da Ce sluSati mamu kad ga bude opominjala da uzme knjk
gu. Pogled mu se spu$ta na otvorenu knjigu, poku$ava da
se primiri i da barem na brzu ruku jo$ u zadnjem trénutku
nesto procita i zapamti, ali kako da mu se pogled otking od
ucitelja, kako da ne pazi $to ée ucitelj uraditil I tako-Cas
gleda u ucitelja, ¢as u knjigu i saginje se i sKriva za leda
ovoga sto sjedi pred njim, u nadi da ga uditelj nece prvoga
opaziti, ako ve¢ i bude pitao.
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A udlitelj, kao da nasluc¢uje njegove misf, pogleda ispod
oka po razredu i tako ostane nekoliko trenttaka.

— Evo ga, sada ¢e — misli Marko. Ta j¢ misao tako ja-
ka i uvjerljiva, da &isto ne vjeruje da je uciielj pognuo gla-
vu i da dalje muceni¢ki $kripi pero po velikom rastvorenom
dnevniku. I tek nakon nekoliko trenutaka biva mu jasno da
w¢itelj nije gledao u njega, nego da je trazio u sjecanju neku
misao koja mu je sada bila potrebna. To se on samo necemu
domisljao!

I Marku nekako laknu u srcu.

Kao da mu je barem na neko vrijeme odloZena opas-
nost, nakaslja se, ali odmah i pritaji dah prestrasen da se
mogao toliko zaboraviti i od sebe dati glas. Zar ne bi mogao
tim kasljanjem na sebe svratiti paznju, zar ne bi ucitelj mo-
gao u njega uprti prstom 1 reci:

— Marko!

I opet ga obuzme strah, i opet nesto hladno prostruji
njegovom nutrinom, i on se uko¢i i pripije uz klupu kao da
ga niSta ne¢e moci od nje rastaviti.

Velika crna muha zuji nad njegovom glavom, zuji kao
sirena koja ¢e sad, evo, trgnuti ucitelja iz misli. Kao velika
crna to¢ka dize se prema tavanici, skre¢e k prozoru 1 tamo,
naglo se spustiv§i, pode pravo prema ucitelju i spust® mu se
nasred celave glave. A ucitelj, kao da se necega vaznog pris-
jetio, udari se lijevom rukom po ¢elu, naglo ustane i na-
sloniv$i se rukama na katedru, pogleda preko cvikera po raz-
redu. Njegove sitne, okrugle o¢i nemirno svjetlucaju, a crni
~ konac iza desnoga uha oklizne se i zanjiSe mu se pred no-

som.

— Tko zna lekciju? zatuje se njegov glas, ali tako ta-
aak da se ¢ini kao da to ni ne govori ucitelj, nego neko dru-
gi koji stoji iza njegovih leda. Ali taj Sto govori nije tako
debeo, nego mrsav, posve mrsav, kost i koza, a i visok je,
mnogo visi od ucitelja, samo $to je, na neko c¢udo, posve ne-
vidljiv.

Marko vidi kako se u prednjim klupama podizu ruke, a
na svakoj se ruci vide dva prsta kako strse uvis. Neke ruke
su sigurne, ukocene, kao da ¢e se jos vise di¢i 1 produziti
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sve do tavanice, ali neke su nesigurne, ¢as se dizu i pomalo
spustaju, 1 ne zna se da li e najzad posve pasti.

Da podigne ruku? Da se tako sakrije iza ostalih, da ne
svrati na sebe ucliteljevu paznju? Ali ako uéitelj bas njega
prozove, Sto ¢e onda biti? Otkrit ée da ga ]e nam]emo htio
prevariti i onda bolje bi bilo da nikada nije ni znao §to je
Skola. Ali ako ne digne ruku, opet nije dobro, opet ne valja,
jer Ce tako jasno pokazati da nije naudio lekciju, a onda zna
Sto ga ¢eka. I tako ne znajuéi ni sam $to da uradi, ¢as ne-
sigurno podiZze ruku, ¢as je napola spusta i u toj neodlué-
nosti jos se viSe zbunjuje i gubi u nekoj neodredenoj magli
koja mu ne da da se snade. A uéitelj stoji 1 dalje nepomic¢no,
o€l mu svjetlucaju, brkovi se micu, a konac od cvikera nji-
Se se pred nosom.

U razredu je tiSina, samo ponegdje zaSkripi klupa, a
skripanje je kao priprema za ispitivanje. U&iteljeva desna
ruka se podigne, palac i kaZiprst polete prema nosu i s ne-
kom posebnom lakodom skinu cviker, kao da ga skidaiju s
naroCito pocasnoga mjesta. Drzeéi ga u ruci, uclitelj side s
katedre i proSeta se ispred klupa. Glava mu se podiZe, ali
taj joj je napor posve uzaludan, jer je toliko prirasla za ra-
mena da se uopce ne zna da li uditelj i ima vrat.

— Kako li ée se to zavrsiti? Kako li ée ucitelj veé jed-
nom zapoceti da pita? Samo da ovo stanje prestane, da pres-
tane ovo mucno iscekivanje.

Te misli mude Marka, ali se ucitelj na to ni ne obazire.

On mirno, dostojanstveno ide ispred klupa, kao da uZiva u
cvileniu novih cipela, kao da mu je milo §to moZe u ovak-

voj tiSini promatrati kako se diZzu dje¢je ruke kao da ga
pozdravljaju.

Najzad se zaustavi na sredini razreda, prode izmedu
klupa, da se odmah vrati i stane pred katedrom.

— Dekié! zacuje se povisen ucliteljev glas.

MaliSan iz prve klupe se digne, a sve ruke, kao po'nekoj
komandi, spuste se i brzo nadu za ledima.

Marko vidi kako se Stjepan Dekié¢ malko pegnuo, vidi
mu koSulju koja mu je na desnom ramenud malo poderana.
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I kosa mu je veé prili¢éno narasla i ve¢ je vrijeme da se 0Si-
sa.

— &to je bilo danas za lekciju? ¢uje se strog uciteljev
glas.

Stjepan se premjeSta s noge na nogu, mice ramenima i
isprekidano govori:

— Danas za lekciju ... Danas za lekciju... Bilo je da-
nas za lekciju...

Marko osjeéa kako Stjepan guta pljuvacku, kako mu se
jabucica u grlu mice, ali pljuvacku nikako da proguta. Stje-
pan se nas$ao u polozaju kao seljak kojemu kola zapadnu u
blato, a konji se uzalud naprezu da ih izvuku.

— No, $to je bilo? pita uditelj i prilazi Stjepanu, a br-
kovi su mu se ve¢ nakostrijeSili kao curanu perje kad se
na nekoga ljuti. Iz glasa mu se ¢isto razabire kako je uvje-
ren da je uhvatio Zrtvu i da joj viSe nema pomodi.

— Izlazi!

Stjepan brzo izlazi, ali gleda da izmakne ucCiteljevoj ru-
ci, koja ve¢ pocinje podrhtavati, izlazi 1 staje ispred plocCe
na koju su kroz prozor pale sunceve zrake.

Ucitelj gleda po razredu, metne cviker u desni dzep pr-
sluka, namrsti celo 1 rece:

— Na grani ima osam vrabaca. Naide lovac, pukne i
ubije pet vrabaca. Koliko je na grani ostalo Zivih vrabaca?

U razredu tajac.

Marko u mislima vidi granu, onu na dudu u njihovu
dvoristu, vidi i vrapce kako stoje i spremaju se da na prvi
Sum raSire krila i polete. Ali nikako ne moze zamisliti da
dolazi Iovac i da puca u vrapce. Kako je lovac pucao na
vrapce? Vrapce gadaju djeca 1z pracke, i sam ih je gadao,
koliko puta ih je gadao!

— No, tko zna? — budi ga iz misli uciteljev glas.

Ruke se podizu i na nekim licima sja osmijeh koji go-
vori da je zadatak rijeSen. Vidi se da su mnogi uvjereni da
¢e posve dobro odgovoriti i zato 1 pruzaju ruku prema uci-
telju da ih prozove. Ali ucitelj Zmirka ofima, a iz njih izbija
skoro neprimjetno lukavo i pritajeno svjetlo.

— No, Anice! rece ucitelj i okrene se prema curicama.
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Anica ustane i pocne:

— Na grani ima osam vrabaca. Naide lovac 1 pukne i
ubije pet vrabaca. Na grani ¢e ostati joS tri vrapca.

— Ne — vikne ucitelj, a brk mu se podigne.

Anici se namrsti ¢elo 1 u prvi mah joj se ucini da se on
to samo Sali. U mislima brzo rac¢una: osam manje pet, to
je tri. Drukéije ne moze biti. Ali ucitelj ponovo rece:

— Ne! Sjedi!

Anica ga zacudeno gleda, ruke joj se rasirile kao da pi-
taju kako to da na grani ne ostanu tri vrapca! Gleda okolo
sebe zaCudeno i s nerazumijevanjem.

— Puro! — vikne ucitelj.

— Na grani, na grani... ako lovac, ako vrabac... , —
muca Puro i1 vidi se da uopce nije ni racunao koliko bi vra-
baca moglo ostati na grani.

— Magarac jedan! prodere se ucitelj. — Zar spavas? Ti
ni ne zna$§ o ¢emu se radi! Mars van!

Jo$ cCetiri ucCenika su se ovako nasSla pred plocom. Neki
Sto su rekli da su ostala joS$ tri vrapca, a neki Sto nisu znali
ponovitl pitanje.

Marko je od osam oduzeo pet i vidio je da ostaje tri. Ali
ucitelj svakom veli: — Ne! To on zacijelo misli da lovac ne
puca na vrapce. Tu je sigurno zamka, tu je pogreska. Drugo
ne moze biti. I uvjeren da je odgonetnuo tajnu, naglo ispru-
z1 ruku.

Ucitelj, kao da se iznenadio, upre prstom u njega:

— No, da ¢ujemo!

Marko se prvo nakaslje i mirno rece:

— Lovac nikada ne puca na vrapce.

Ucitelj kao da nije dobro ¢uo, rece:
— Sto to?
— Lovac nikada ne puca na vrapce. Djeca pra¢kom...

Ucitelju se skupe obrve, krv mu navre u obraze, i kao
da mu je stao na zulj, povice:
— Zar ti, zar ti da mene uci§? Balavac jedan!

_ Poletio je prema Marku da ga dohvati rukom, ali se ovaj
toliko iznenadio neocekivanoj provali uciteljeva bijesa, da
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se nije ni maknuo. Teska ruka dohvatila je Marka za vrat
izvukla ga iz klupe i svom snagom gurnula prema plodi.

Nikada ucitelj nije bio ovako ljut.

Marko se zaustavio kod peéi i tu se snu?dio i drhtao
Cekajuci $to li ¢e dalje biti. Nikako nije mogao shvatiti zas-
to se ucitelj toliko razljutio i ¢im ga je mogao toliko uvrije-
diti. A ucitelj je vikao i lamao rukama:

— Zar ti mene da uci$? Zar se ti meni usudujes?

Doletio je, onako debeo, do ploce 1 sa ormara dohvatio
prut. Lijevom rukom zgrabio je Puru za vrat i potjerao ga
oko sebe kao kad seljaci na konjima vrse Zito. Prut je pucao
po nesretnikovim hla¢ama da su mu pred o¢ima sve varnice
sijevale. Ali, valjda od boli ili prevelikoga straha, Puro se
poceo tako brzo vrtjeti da ga ucitelj nije mogao prutom doh-
vatiti, nego je samo mahao po zraku. Cinilo se da uditelj
stoj1 na jednome mjestu, a da mu se samo trbuh okreée oko
nevidljive osi i biva sve vedi, a ulitelj sve nizi. Odjednom
je Puro kliznuo iz njegove ruke, naletio na plo¢u, od nje
se odbio 1 odavde ravno u uditeljev trbuh. Da se ucitelj nije
uhvatio za klupu, zacijelo bi posrnuo i tko zna 3$to bi jo$ bi-
lo. Dok se on nije snasao, Puro je veé bio u klupi na svome
mjestu. Nije imao vremena da plale, nego je samo prestra-
Seno gledao oko sebe i prema uditelju kao da ne shvacda
Sto se to bilo s njim dogodilo. Uc¢itelj je stajao pred kated-
rom, prsa su mu se nadimala 1 spustala kao kovacki mijeh.
Znoj mu je probio ¢elo i curio niz obraze i za vrat sa delave
glave, a ruke su mu podrhtavale. Usta su mu se otvorila, ali
rijeCi nisu izlazile. Izlazio je samo neki mukao $um i razli-
vao se po razredu. Curice su gutale suze i1 bojale se da od se-
be puste i najmanji glas.

Kad je ucitelj dosao k sebi, viknuo je:

— Hlace dolje! Na klupu!

Iz zadnje klupe dosla su dva najjaca ucCenika, zgrabila
prvoga do ploce, svukla mu hlade i polozila ga na klupu
drzeci mu ¢&vrsto glavu. Dok ga je uclitelj mlatio po gacama,
on se trzao i mahao nogama.

Marko je vidio $to ga ocekuje.
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Znao je da ¢e 1 na njega doci red. Sav se tresao. Krv
mu je udarila u obraze. Odlucio je da ni pod koju cijenu ne
dopusti da ga ovako poloze na klupu. Neka rade s njim Sto
god hoce, samo na klupu nikako ne. Ovi pred njim nisu se
mnogo otimali. Smatrali su ovo kao neizbjeZnu nuznost pa
su joj se 1 pokoravali zele¢i samo da se Sto prije svrsi. Stis-
kali su zube, jecali 1 nastojali da svoje krvnike ugrizu za
ruku. Neki su ipak urlali kad je prut nemilosrdno zvizdao
po gacama. A kada bi ih pustili, brzo bi podizali hlac¢e i bje-
zall na mjesto da tek poslije osjete kako im neSto u njima
gori.

Kako je koji odmicao s klupe, Marku je bilo sve mrac-
nije u dusi. Neka maglena koprena padala mu je na oéi, on-
da ga je opet obuzimao strah, pa stid. Da pobjegne kroz
vrata 1 da se vise nikada ne pojavi u $koli?! Ta mu se misao
ucinila kao jedini spas, kao jedina svijetla to¢ka u ovome
mraku, koji ga obuzima i u kojemu tone u nedoglednu
provaliju. Bacio je pogled prema vratima. Bila su zatvorena.
Evo sada ce, pomislio je, i ve¢ mu se ucinilo da je posao kad
su se pred njim nasSli krvnici. IspruZio je ruke i otimao se
dok su ga vukli iz klupe. A kada su ga privodili osudeni¢koj
klupi, udarao je oko sebe i oslobodio se.

— Pustite me! Pustite me! stao je ocajnicki vikati.
Ucitelja je ovaj otpor iznenadio.
Otkud to da se ovaj usuduje ovako opirati? I to bas on!

— Drzi ga! — viknuo je ucitelj i sam pos$ao da ga dohvati
prutom. Ali ni to nije pomoglo. Kao da se u Marku budila
neka nepoznata, skrivena snaga, branio se i otimao, a glas
mu je drhtao u zraku:

— Pusti me! Pusti me! Ubijte me, ali ne dam!

Ova tvrdoglavost i neshvatljiva upornost jos vise je raz-
bjesnila ucitelja. Stao ga je tudi i po rukama i po glavi, gdje
god je samo stigao. A kada ga je ucitelj zgrabio Sakom za
koSulju, krvnici su ga uhvatili za ruke, okrenuli ih i polozi-
li ga na klupu. Uzalud je mahao nogama, uzalud se derao
kao da ga kolju. Ucitelj je sam zgrabio hla¢e i svukao ih.
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Ali tada je Sirom otvorio oci, kao da je bljesnulo sunéano
svjetlo. Marko nije imao gaca!

Udario ga je samo jedanput prutom i rekao:
— Mars, na mjesto!

Marko se uspravio, podigao hlace i po$ao na mjesto.
Nije plakao, samo su mu oc¢i bile krvave.

Od toga dana viSe nikada ucitelj nije postavljao zadatak

0 vrapcima na grani i o lovcima, a ni Marko nije vise dola-
zio u Skolu bez gaca.
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STRAH

Bilo je nedjeljno jutro kad sam iziSao u dvoriste 1 kad
mi je mama rekla da je vec vrijeme da podem u crkvu na
misu. Bio sam u novom odijelu koje sam samo blagdanom
oblacio 1 u kojem sam se sveCano osjecao.

Nedjeljno jutro nije kao svako drugo jutro. I zrak, i
kuce, i sunce, pa i drveta — sve postane ljepsSe, iz svega zra-
¢i neka posebna blagost 1 dobrota. MoZda je to zbog toga
Sto u sve ude tiSina i Sto sve stvari u njoj dodu do punijega
izraza. Ono $to obi¢nim danom ne vidimo i $to nam je stra-
no, sada izade pred nase oci, a da ni sami ne znamo kako.

Bio sam miran, obasjan tim jutarnjim zracima koji su
tako godili, tako razvedravali. Zene su i$le u crkvu i ja sam
vidio kako su se i one obukle u blagdansko odijelo. Za nji-
ma su se zurile djevojke dok su ljudi iSli polako kao da jo$
imaju vremena. Mislio sam da podem za njima nadajudi se
da ¢u na Velikom sokaku naic¢i na nekoga od drugova. Ali
mi je odjednom palo na pamet da podem kradim putem is-
pod vrtova. ZaSto mi je bad ta misao dosla toga trenutka,
nisam ni sam znao. Nisam dugo razmisljao nego sam veselo
potrcao i uskoro se naSao pred Sirokim livadama koje su
bile pod vodom. Kod granate vrbe, gdje je bio privezan ¢a-
mac, nisu se igrali djecaci.

Kamo su otisli i gdje su?

Medutim, ¢uo sam kako neko udara sjekirom pod Svaj-
cerovim vrtom. Nisam mogao vidjeti tko je tamo. U zvoniku
je ve¢ zvonilo drugo zvono. Sjetio sam se da se moram po-

p——

76




zuritl, ako Zelim sti¢i na vrijeme u crkvu. Kod Svajcerova
vrta je neko viknuo:

— Hej, kamo se to zuris?

Okrenuo sam se i vidio kako se nad tr§¢anom ogradom
smije Stefanovo lice.

— Idem u crkvu — rekao sam i htio prodi, a Stefan je
nestao za ogradom i odmah se pojavio na pritvorenim vra-
tima.

— Dodi da vidi§! — mahnuo je rukom i nestao u vrtu.

PreskoCio sam prevaljeno drvo i u$ao u vrt. Stefan je
opravljao Camac.

— Hajde pomozi mi pa ¢e$§ sa mnom u ¢amac.

Nisam odmah vidio kako mu mogu pomoéi. A onda, bio
sam u novom odijelu. Ako se priblizim ¢amcu, mogu se upr-
ljati.

Stefan je primijetio da sam pogledao u svoje hlace, pa
se 1 sam dosjetio da mu sada ne bih mogao biti od velike
koristi. Spustio je sjekiru, pre$ao rukom preko oznojena &e-
la 1 nakasljao se:

— Zasto ga nema? Rekao je da ¢e dodi.

— Koga cCekas?

— Maldina. Nisi ga mozda vidio?

— Nisam,

— Dogovorili smo se da idemo traziti pacja jaja. On zna
gdje ih ima. Jucer mi je pripovijedao. On zna gdje ima div-
ljih pataka.

Ne obracajudi vise na mene paznju, sam je okrenuo Ca-
mac 1 donio vesla.

— Danas dete i¢i? — pitao sam ja.

— Samo cekam da dode Maldin.

— Jesi li ve¢ koji put trazio pacja jaja?

— Kako da ne.

PriSao sam blize ¢amcu i rekao:

— Da ti pomognem.

On se uspravio, pogledao me kroz smijeh:

— Nije potrebno. Uprljat ce$ se.

Vrt je bio pun sunca i sve je u njemu mirisalo. Lako i
vedro zujale su pcele, prolijetali su leptiri.. Na. suncu, zasu-
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kanih rukava i razdrljenih grudi, Stefan mi se sada ucinio
jo$ visim i snaznijim. Od mene je bio nekoliko godina stari-
ji 1 u kudi je veé obavljao sve poslove. Zbog toga je u mojim
o¢ima i vazio kao valjan momak, a imao sam u njega i po-
vijerenja. I sada, dok sam ga ovako gledao, javljala se u me-
ni zelja da i ja s njima idem po pacja jaja. Sve druge Zelje
i misli su me napustile 1 jedino sam jo$ traZio rijeci da i
Stefanu to dam do znanja. Ali nije bilo potrebno. Moju Ze-
lju je otkrio iz moga pogleda.

— Bilo bi i za trojicu mjesta, samo se bojim da bi se
uprljao. Ako zbilja zelis, idi kuci pa se presvuci.

— Nije potrebno. Mogu ja i ovako. Pazit ¢u na sebe. Go-
vorio sam brzo, Zele¢i da ga uvjerim da nema smisla da o-
dem kudi i da obudem staro odijelo. A ako ¢u redéi pravu
istinu, moram priznati da bih rado skoknuo da se preobu-
cem, ali sam se bojao da bi mogao u meduvremenu sti¢i Mal-
din i da bi mogli oti¢i bez mene. Onda sam se sjetio da sam
posao u crkvu 1 da bi me mama grdila Sto sam se vratio, a si-
gurno bi me i1 potjerala, jer je sramota da se ve¢ rano uju-
tro vucaram po vrtovima. U crkvu sam vec i inaCe zakasnio,
jer je odzvonilo 1 trece zvono.

Za mojim ledima je zaSustalo granje i kad sam se okre-
nuo, preda mnom je stajao Maldin. Visok, suh, u bijeloj ko-
Sulji 1 sa zasukanim rukavima, bezazleno me gledao i Sutio.

— Gdje si? — rasirio je Stefan ruke.
Maldin je slegnuo ramenima:

— Evo me.
— Ved sam mislio da nec¢eS ni dodi, da si zaboravio.

— A, kako zaboravio? Kad kazem da ¢éu doéi, onda ne
zaboravljam.

Njegov mi se glas ucinio neobi¢nim. U njemu nije bilo
tvrdoé¢e ni odbojnosti. NeSto meko, dobrodusno zracilo je
iz njega i budilo u meni privrzenost 1 povjerenje. Nemarno
pocesljana kosa pala mu je preko cela, a oci, krupne i mod-
re, s djetinjom odanosc¢u gledale su u Stefana, kao da nije
mogao razumjeti zasto mu prigovara kada je ipak doSao.

— Drzi! — viknuo je Stefan 1 prihvatio ¢amac.
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Maldin se sagnuo i pomogao mu da ¢amac odvuku u
vodu, koja se bila razlila tu pod vrtom sve tamo prema San-
tovu. Maldin je zagazio u vodu. Ja sam iéao za njima dok su
vukli ¢amac i nisam znao kako da pomognem. Maldin je do-
hvatio veslo, pogledao da li je dosta jako i obratio mi se:

— Hoces 1i s nama?

— Hocu.

— Ulazi!

Pazljivo sam u$ao u ¢amac i sio na dasku. I Stefan je
htio da ude, ali se iz vrta ¢uo muski glas. Stefan je spustio
veslo u ¢amac i nezadovoljno rekao:

— Bas sada mora vrag matori!

Kada se doziv ponovio, Stefan je viknuo:

— Evo me. Sada ¢u.

Onda se poces$ao po zatiljku i dodao:

— Pricekajte malo da vidim $to me zove.

Dok je on odlazio, Maldin je potegao lanac i bacio ga u
Camac. IzaSao je iz vode, a s nogu mu se cijedilo blato.

Kroz modrine su prolijetale lastavice. Iz vode je mirisala
trava. Iznad vrtova, kroz grane, bijeljele su se kude, a iznad
krovova razmatao se dim. Uskoro se vratio Stefan i mrzo-
voljno rekao:

— Ne mogu i¢i. Imam posla. Culi ste da me je stari zvao.
Moram mu nes$to pomodéi. Ni nedjeljom mi ne da mira.

Po svemu se vidjelo da mu je bilo krivo $to ne moze s
nama. Celo mu se smrknulo, a na licu nije vise bilo one pri-
jasnje vedrine. Bilo mi je zao Sto ga je otac zvao. Tako bih
volio da i1 on ide s nama!

— Idite sami — rekao je preko volje.

Maldin je pognuo glavu kao da nesto razmislja. Udinilo
mi se kao da je odsutan. Iznenada me je pogledao ispod oka.
— Ja C¢u drugi put — dodao je Stefan i okrenuo se. —

Kad se vratite, privezite ¢amac ovdje.

Maldin je lijevom nogom stao u ¢amac, a desnom se o-
tisnuo. Camac se zaljuljao. Ja sam se uhvatio za dasku da
odrzim ravnotezu. Maldin je zabadao veslo u vodwi mi smo
tako ugodno klizili kroz rijetku travu. Pored velike i raz-
granate vrbe posli smo prema kanalu gdje smo .tako cCesto
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udicama hvatali crvenperke. S desne strane kanala, prema
Santovu, uzdizala se visoka trska, a ponegdje se nad vodom
javljao $as. Uz kanal nizalo se i pruce.

U pocetku voda je bila dosta plitka, ali $to smo dalje
odmicali, bivala je sve dublja. Maldin nije viSe dosizao dno
nego je sio na vrh ¢amca i veslao. Gledao sam kako mu se
napinju mi$iéi i kako se iza vesala stvaraju krugovi. Sunce
je sjalo, i sve je posebno blistalo. Tamo iza trske jasno sam
razabirao i katoli¢ku i pravoslavnu crkvu. Tamo je Santovo.

Dok je Maldinu curio znoj sa cela, lice mu je postajalo
sve crvenije. Nista nije govorio, samo je veslao. Ulinio mi
se sada druk¢ijim nego Sto je bio pod vrtom. Postao mi je
stran i ¢udan. Na mene se nije ni osvrtao kao da me nije ni
bilo. Njegova Sutnja je na mene mucno djelovala i primorala
me da mu jo$ viSe obratim paznju. Odjednom sam se sjetio,
kako se pripovijedalo, da bas nije posve normalan i da ima
padavicu. Iz dna duSe sam zaZelio da mi nesSto kaze, da pro-
govori. Kad bi bilo $to rekao, bilo bi mi lakse 1 mozda ne bih
vjerovao u ono, $to se o njemu pripovijedalo. Po¢eo sam se
kajati Sto nisam otiSao u crkvu i §to sam zazelio da idem po
paCja jaja. Bacio sam pogled prema selu da vidim koliko
smo se udaljili. Potom sam pogledao u vodu da ustanovim
koliko je duboka. On, kao da je primijetio da se uznemiru-
jem, prestao je veslati 1 nasmijao se. Lice mu je opet po-
stalo blago, kao ono pod vrtom, iz oc¢iju mu se odrazavala
blagost 1 dobrota. Stavio je veslo u ¢amac, sagnuo se i, sas-
tavivsi dlanove, izbacivao je vodu koja je kroz neprimjetne
pukotine nacurila. S njegovih prilicno Sirokih dlanova pole-
tio bi mlaz 1 rasuo se po zraku u krupnim kapljicama koje
su u suncevu svjetlu sli¢ile na otkinute i zaokruzene plamic-
ke, Sto su kao sitni kamencici padali u vodu.

Osjetio sam olak3anje i ¢inilo mi se da sam se prevario
kad sam malo prije pomislio da bi mi Maldin mogao nesto
neprijatno uciniti. Nisam se mogao sjetiti da je neko pripo-
vijedao da mu je Maldin nanio neko zlo. MoZda i nije istina
da ima padavicu. Mozda su samo zlobni jezici tako govorill.
Ali zaSto bi bili zlobni? Sumnja je usla u moje misli 1 nikako
je nisam mogao odstraniti. Pazljivo sam pratio svaki pokret
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njegovih ruku i nadao se da ¢u u njima mozda nesto otkriti.
Ali Maldin je tako mirno i sabrano obavljao svoj posao da
sam postao slobodniji i da me je strah napustio. Iznad nas
je proletjela roda razmahujudi $irokim krilima i spustila se
u vodu kod kanala. Negdje je pukla lovacka pufka i odjek
je dosao do nas, ali je bio nekako mukao i nije dosao do pu-
na izraza.

— Sada éemo skrenuti ovamo — pokazao je Maldin ru
kom. — Tamo ¢e biti pa¢jih jaja. Tamo ima gnijezda.

— Da i si veé¢ bio ovdje? — pitao sam ga i bilo mi je
milo §to se najzad prekinula $utnja i §to se mogu s njim raz-
govaratl.

— Bio sam prosle nedjelje.

— Da li si nasao?

— Jesam. Tamo je dosta duboko i bez ¢amca se ni ne
moze. Da je plitko, ve¢ bi se djecCurlija dovukla ovamo.

— I drugi dolaze?

— Dolaze ¢amcem.

— Misli§ da bismo nesto mogli naci?

— Ne znam. Vidjet éemo. Nadam se da nas nije nitko
pretekao.

Maldin je prihvatio veslo i ¢amac je brze klizio kroz us-
tajalu zelenkastu travu i vodu. U nosnicama sam osjecao
njen miris. Zasukao sam rukav i zamocio ruku u vodu. Iz-
medu prstiju ostajao je svjetao trag ispunjen svjezom bje-
linom koja mi je neobi¢no godila. Odjednom sam osjetio da
je ¢amac poceo po neCemu teze kliziti i da je stao. Maldin
je veslom dosegao zemlju 1 uspravio se.

— Nasjeli smo. Ovdje je plice — rekao je 1 uzdahnuo.

Misleéi da é¢emo lako prec¢i preko plicaka, jace je upro
veslom, ali se ¢amac nije ni pomakao. Sto vise, joS jace smo
nasjeli.

— Ne éemo modéi — primijetio sam i pogledao Maldina.

— Hodemo! — dodao je on, a po nacinu kako je te rijeci
izgovorio, vidio sam da je posve uvjeren u ono sto govori.
Medutim, sve njegovo nastojanje bilo je uzaludno. Veslo
se zabilo u zemlju, miSi¢i su na Maldinovim rukama nabrek-
nuli, krv mu je udarila u lice. Sto je bilo manje izgleda na
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Kad sam se okrenuo, vidio sam kako se nad seoskim
kucama isticao viti crkveni toranj. Izgledao je kao da gori u
jakom crvenom plamenu koji biva sve veéi, sve obuhvatniji.
Nad njim, na samome krizu, stajala je na jednoj nozi roda
i mirno gledala nekamo u daljinu. I opet sam se sjetio da
me je mama poslala u crkvu na misu i da je uvjerena da sam
i otitao. Koliko li moze biti sati? Misa se ve¢ davno zavrsila,
svi su se vratili stojim kucama, a mama i mene oCekuje. Ka-
ko bi bilo dobro da sam je poslusao, kako bi mi sada bilo
lako pri dusdi. Kad vidi da me jo$ nema, poci ce da me trazi
| raspitivat ¢e se gdje sam. Nitko joj nece znati odgovoriti
osim Stefana, a tko zna hoée li joj pasti na pamet da ode do
njega. Mozda je i on nekamo otiS8ao poslom pa bi joj 1 taj
trud ostao uzaludan. Sto li ¢u joj reéi kad se vratim, kako
¢e me docekati?

Briga mi je lijegala na srce i mukao bol razlivao se mo-
ijom nutrinom. Kako li sam toga trenutka sa ¢eznjom gledao
prema selu ¢ije su se kuce bjelasale u daljini.

Iz misli me je prenuo Maldinov glas:

— Zar te nesto boli? — pitao me je blago.

Njegovo me je pitanje iznenadilo.

— Ne boli me — odvratio sam naglo. — Nije mi nista.

Vlastiti glas uc¢inio mi se stran 1 nepoznat.

Njegovo me je pitanje uplasilo. Uplasilo me Sto je pri-
mijetio da se u meni nesto zbiva. A to je za mene bilo dosta
da pomislim, kako bi on mogao naslutiti zasto sam neraspo-
lozen i kakvim se mislima bavim. To bi za mene bilo jos go-
re, jer bih ga mogao podsjetiti na njegovu bolest, a to ga ni-
kako ne bi moglo obradovati. Tko zna kako bi na njega mog-
lo djelovati!

Nisam smio da ga otvoreno pogledam, bojao sam se da
bi mi iz pogleda mogao procitati $to sam pod svaku cijenu
htio da sakrijem. Sjetio sam se kako je baka jednom zgo-
dom govorila da padavi¢ari nisu kao drugi svijet 1 da mnogo
toga znaju $to je drugima sakriveno. Nije li mozda i Maldin
takav, nije li ve¢ u$ao u tajnu mojih misli? Ali dosla je dru-
ga misao i tjeSila me. Da je padavicar, zar bi se usudio da
ide na vodu i zar ne bi bio svjestan da bi mu se na njoj
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mogla dogoditi nesre¢a? Zar bi mogao biti toliko nesmotren,
pa cak 1 lud, da se izlaze ovakvim opasnostima? Ova me mi-
sao utjesila. Onaj mrak, koji me je ispunio svojom tezinom,
polako se razilazio i bilo mi je lak$e. Sve je oko mene posta-
lo svjetlije i vedrije. Vidio sam kako je voda posve bistra, i
samo se dno vidi. U njoj se ogleda nebo sa tankim i prozir-
nim bijelim oblaci¢ima. Tada sam tako jasno osjetio kako
je lijepa priroda i kako mozZe biti vedar Zivot kad nam je
srce oslobodeno briga i kad u njemu nema zla predosjeca-
nja. Tog trenutka do$lo mi je da zaklikéem od olakSanja i
srece. Ali sjetio sam se i toga da bolesnik obi¢no ne misli
rado na svoju bolest i da se radije bavi s drugim stvarima.
To sam primijetio kod svoga djeda kada je bio bolestan i
kada je umirao. Nije li mozda tako i s Maldinom? Zar i on
mozda ne bjezZi i od same pomisli da je bolestan i tako sa-
mog sebe Zeli obmanuti? Svjetlo je u meni opet nestajalo,
polako se gasilo pred tom mislju koja je bila tim uvjerljivija
$to sam joj se vise predavao.

Prenuo me je Maldinov glas;

— Voli$ se voziti ¢amcem?

— Volim — odgovorio sam, premda mi nije bilo do voz-
nje.

— Drugi put ¢u te opet povesti. Hoé¢e§ 1i sa mnom?

Nije mi preostalo drugo nego da kaZem:

— Hocu.

Bio sam posve svjestan da me nitko vise ni pod koju
cijenu ne bi mogao nagovoriti da podem s njim. Glas mi je
drhtao i u€inio mi se neuvjerljivim. Bojao sam se da bi on to
mogao opaziti pa sam nastavio nastojeé¢i da budem 3$to uv-
jerljiviji:

— Ovako daleko jo$§ nisam isao.

— Nije te nitko poveo?

— Nije. Ne daju ¢amac. Bio sam samo na kanalu. De
njega smo gazili. Hvatali smo crvenperke.

— Na udicu?

— Da.
— Nije to niSta. Udicom mozZeS malo uhvatiti. Imam

druge sprave. Vidjet ¢e§. Pokazat ¢u ti. Prodle nedjelje sam
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nahvatao pun koSar riba. Treba znati gdje ih ima i kako se
hvataju. Bez toga nema nista. I¢i cemo sami. To je najbolje.
Kada nas ima mnogo, obi¢no nema uspjeha. Naucit ¢u ja
tebe, vidjet ceS. Bit ce ribe koliko ti srce zazeli. Ja bas ne
volim da je jedem. A ti?

— Volim ispecene na masti i to one sitne crvenperke.

— Te su dobre.

— Neki dan uhvatio sam petnaest komada. Mama ih je
ispekla. Bile su dobre. I kosti se mogu jesti.

— Uhvatit ¢emo i vedih. Znam gdje ima Sarancica, Stu-
ka 1 kucdina. Drugi ne znaju.

Mene je opet zazeblo u srcu.

Eto, baka ¢e ipak biti u pravu. Sam priznaje da zna Sto
drugi ne znaju. Pogledao sam ga ispod oka, kradom, da ne bi
opazio da ga promatram. Ali na njegovu licu je pocivao mir,
neka neiskazana dobrota zracila se s njegovih obraza. Pa i
o¢1l su mu bile vedre, nasmijane.

Nikako nisam mogao shvatiti da je mogao biti ovako
miran, ako je svjestan svoje bolesti. Odakle mu taj mir, ta
vedrina? Sjetio sam se sada 1 Stefana. Kako me je mogao
pustiti da idem s Maldinom, ako mu je poznato kakvu ima
bolest? Zar je mozda i sam na to zaboravio? Ili ga je sprije-
¢io olev poziv?

Maldin je prestao veslati.

Nesto je pazljivo prisluskivao.

Okrenuo sam se.

Stigli smo do 3asa. Iza njega se uzdizala trska. Uz nju
nekoliko vrba nagnulo se nad vodom. S grana su poletjele
vrane. Camac se zaustavio. Maldinovo se celo namrstilo.
Ustao je i nastojao da nesSto vidi preko Sasa. I sam sam po-
gledao u istom pravcu. Iznad $aSa se rasprostiralo nebesko
plavetnilo i osim njega se nije niSta vidjelo. Vrbe su mi se
ucinile same i napusStene. Na njihovim granama se nisu cr
njela gnijezda.

— Netko je veé ovdje prolazio — zakljucio je Maldin.

Ispruzio je ruku i pokazao:

— Evo, vidi se trag. Tko je to mogao biti?
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Posve lijepo se vidjelo kako je $a$ povijen i da je prola-
zio Camac. Trag je bio prili¢no svjez.

— Da nije koji lovac? — primijetio sam.

— Lovac? Hm!

— Mozda i oni ovamo dolaze.

— A Sto ¢e ovdje?

— Ne znam.

— Mislim da nece biti. Ovdje nema zefeva. Netko je
1Sa0 po jaja.

Dok je promatrao trag ¢amca, slu¢ajno sam se okrenuo
1 pogledao u nebo. Od Santova je dolazio oblak. Kao velika
crna ptica sa Sirokim krilima polako je plovio i sve vise se
S$irio. Na mirnoj povrsini vode osjetio se dah vjetra. Uéinilo
mi se kao da je voda zadrhtala i da se namregkala. I na vrbi
se pomaknulo lisce. Uskoro je oblak pokrio sunce i odjed-
nom je okolo mene sve postalo drukéije. Kao da je neko u-
gasio magicno svjetlo, voda je potamnjela, $a§ se pognuo
nekud Zuckast i siv, a s Maldinova lica je nestalo sjaja. Ona
ljepota, koju je sunce udahnulo u svaku stvar, nestala jie 1
predmeti su postali posve obi¢ni, napusteni. Pogledao sam
prema selu. Na jednoj kudi klepetala je roda, a to je klepe-
tanje bilo muklo i glas se razbijao i gasio nad vodom. Kada
je Maldin opet zaveslao, kaplje su padale kao da su od olova.

Htio sam predloziti da se vratimo, ali sam vidio da Mal-
din uopce ne obraca paznju na ovo $to se oko nas dogada.
Potjerao je ¢amac u $a$ nastojeéi da dodemo do trske.

— Tko je samo ovdje mogao biti, da mi je znati! — go-
vorio je sam sebi. — Tko je ve¢ nanju$io gdje ima jaja? Ni-
Sta se ne da sakriti.

U trsci smo nasli gnijezda, ali prazna. Nadao sam se da
cemo se sada vratiti, jer jaja nema, ali je Maldin drukdije
mislio.

— Ovdje su me okrali! Neka im! Ali znam ja drugo mje-
sto. Tamo nisu mogli dodi.

Glas mu je bio hladan i ogoréen.

Vrhovi trske su se povijali. Vjetar je postao jacii $umio
je oko nas kao da i on nesto trazi. Njegov Sum take_ je tajan-
stveno obuzimao i trsku i $a$§ da sam se osjetio osamljenim
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i da me je obuzimala jeza. Pogledao sam prema selu. Kuce
su postajale tamnije i manje kao da su se povukle u se. Crk-
veni zvonik je strSio u visini, okolo njega se savijao oblak,
sve guscl 1 tezi.

— Bit Ce kiSe! — upozorio sam Maldina.

Tek tada se osvrnuo oko sebe i pogledao oblak:

— Moglo bi biti kise! I vjetar duse.

— Mogli bismo se vratiti — usudio sam se ja.

On je bacio pogled na nebo 1 odmahnuo rukom:

— Nije to nista. Nije mene jedanput uhvatilo nevrijeme
na vodi.

Kao da nesto snuje, dodao je:

— Ipak se ne bismo smjeli vratiti bez jaja.

— Mozda bi bilo bolje da dodemo drugi put. Vjetar sve
jace duSe. TeSko ¢emo se vratiti. Bit ¢e ti teSko veslati. Gdje
¢emo se skloniti?

PoceSao se iza uha:

— Sto, zar se bojis?

— Ne, ne bojim se — slagao sam 1 pogledao u svoje odi-
jelo.

— Ni ja se ne bojim. Cega bih se bojao? Ja joS volim
kad je ovako.

Lice mu se promijenilo.

Neko ¢udnovato svjetlo uSlo mu je u oci. Cinilo mi se
da se tek sada u njemu pocelo nesto skriveno buditi.

U daljini, kao iz neke dubine, zagrmjelo i kao da se nes-
to vrlo teSko 1 crno lomi u oblacima, muc¢no se probijalo 1
sve oko sebe potresalo. Kada bi nastala tiSina, neka slutnja
ispunila bi zrak i upijala se u moju nutrinu. Onda bi vjetar
projurio tamo prema velikom kanalu.

Po¢eo me hvatati strah da se ne¢emo moci vratiti i da ¢u
pokisnuti. Kakvo ¢e mi biti odijelo, kako c¢u izgledati? Ako
je mama doznala da sam otiSao s Maldinom, Sto ¢e uraditi,
kako c¢e se brinuti? Sto ¢e mi rec¢i kada dodem kuci? A otac?
Na to nisam smio ni misliti. On ¢e izvuci iz hlac¢a kais i1 Sto
budem dobio, tim se nikome nec¢u moci pohvaliti.

Sijevnula je munja, tako jako je sijevnula da su sve stva-
ri oko nas bile osvijetljene kao da ih je neko prelio bijelim
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plamenom. Opet je zagrmijelo, a tutanj i lomljava valjali su
se prema Kolutu, susjednom selu.

Sjetio sam se kako nam je ucitelj govorio da za vrijeme
nepogode nije dobro stajati na otvorenom mjestu, jer bi nas
mogao pogoditi grom. Maldin je stajao uspravan i ponosan
kao da je svemu htio prkositi, kao da se htio s grmljavinom
uhvatiti u kostac. Vjetar mu je zamrsio kosu i suludo se
njom igrao, dok se razdrljena kosulja tresla kao da ée pole-
tjeti.

— Idemo kuci! — rekao sam drhtavim glasom i bio sam
spreman da zaplacem. Da sam bio u starom odijelu i da vo-
da nije bila ovako duboka, sko¢io bih u nju i pobjegao pa
bilo Sto bilo. Ali ovako? Sjedio sam kao prikovan i nisam znao
Sto da uradim.

— Kako kuci? Sada je najljepSe! Ha, ha, ha! — smijao se
Maldin neobi¢nim glasom, a Zile su mu nabrekle na vratu.

Zamahnuo je veslom da je na sve strane letjela voda. Camac
je pojurio, ali vjetar nije dao naprijed i nemilosrdno je §i-
bao po licu i po rukama. Maldin je upro svom snagom kao
da je htio pokazati da ¢ée i sam vjetar svladati. Nebo je nad
nama bilo pokriveno teskim crnim oblakom koji je zatvorio
cijeli vidik i valjao se spusStajuéi se sve nize. Kudée vise ni-
sam vidio, a i crkveni toranj se izgubio u oblaku. Camac se
sve jace ljuljao, voda je zapljuskivala prijete¢i da ga svega
napuni. Kada bi Maldin podigao veslo, vjetar bi naglo raz-
nio kaplje i upleo se u granama pognutih vrba koje su se
sada u strahu tresle. Samo da mi se danas dokopati suhe
zemlje, nitko me viSe ne bi mogao nagovoriti da podem po
pacCja jaja. Kad smo ipak uspjeli da dodemo do kanala, bilo
mi je lakSe. Voda ovdje nije tako duboka i nema opasnosti
da se udavim. Ako Maldina i uhvati padavica, skocit ¢uyiz
camca ne mareci za novo odijelo.

Stigli smo do vrbe i stali. Bili smo malo zaklenjeni i
vjetar je oko nas ljutito zvizdao kao da se ljutio $to nas nije
uspio prevrnuti. Maldinu su se naglo dizala i spustala prsa
dok su otvorena usta poZzudno srkala zrak. Mi$i¢i.na rukama
su podrhtavali dok mu je lice bilo obliveno crvenilom.
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Kada je malo odahnuo i doSao k sebi, okrenuo se prema
meni 1 nasmijao se:

— Da Ii s1 vidio kako se vesla? A? Sto sam ti kazao? A
t1 se uplasio kao da ¢emo se podaviti. Bas si mi ti neki ju-
nak!

— Da — prihvatio sam. — Tebi je lako, ali ja sam u no-
vom odijelu i novim cipelama!

On me je tek sada bolje pogledao i, kao da se ¢udi, do-
dao:

— Pa Sto si oblacio novo odijelo?

Slegnuo sam ramenima i nisam mu odgovorio.

— Tko je joS obladio novo odijelo kad je iSao po pacja
jaja? Evo vidi§ kakav sam ja. Uvijek treba obudi staro odi-
jelo. Tada se ne moras bojati nepogode.

Nisam mu htio govoriti da danas uopce nisam ni sanjao
da ¢u i1¢i po pacja jaja 1 da sam pogrijeSio Sto sam ispod
vrtova posSao u crkvu.

Na licu sam osjetio nekoliko kapi kise. Osjetio sam kap-
lje i na rukama. Bile su krupne i1 hladne. Uto su u zvoniku
zazvonila zvona. Okrenuo sam se 1 slusao. Zvukovi su se tes-
ko otkidali, kao da im se nije dalo van, ali kada bi se otki-
nuli, valjali bi se u oblake koji su ih halapljivo gutali. Zvona
su mi se ucinila kao djeca, koja su se rasplakala i pred ne-
¢im strasSnim ocajno zovu u pomo¢. Ovakvi zvukovi zvona
uvijek su cijelo selo ispunjali stravom i mucninom iSc¢ekiva-
njem necega strasnog Sto prijeti da se sruci na glavu. Zadrh-
tao sam kao da ti o€ajni zvukovi ulaze u svu moju nutrinu
i svu je zamracuju. Pomislio sam da bi mogao i led pasti i
to me je jos visSe uplasilo. Na vodi sam opazio krupne kaplje
kiSe. Koso su slijetale 1 kao kamenciéi padale su sve brze i
brze. Selo je ve¢ bilo u vlaznoj polutami i tamo je vec zaci-
jelo udario pljusak. Iako smo se sklonili pod vrbu i nadali
se da ¢emo biti zasSticeni, kaplje su Sustale u granama i sve
jace su se slivale po mojoj glavi i novom odijelu. Postalo mi
varala pustoS i prazninu. Nada da ¢emo sretno sti¢i do sela
naglo se gubila, napusStala me da ostanem sam sa svojom
brigom. Glava mi je ve¢ bila mokra, kroz odijelo je probijao
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pljusak, a ja sam izgubljeno gledao kako su mi i cipele ve¢
pune vode. Maldin je uzeo dasku na kojoj je sjedio i pruZio:

— Evo ti. Pokrij glavu.
Odmahnuo sam rukom:
— Sada mi veé nije potrebna.

Glas m1 je bio pun gorcine, u prsima se neéto bolno skup-
ljalo. Doslo mi je da zaplacem, ali sam se ipak svladao. Su-
ze su mi se skupljale u o¢ima. Maldin ie bio sav mokar. Ko-
sa mu se zalijepila za ¢elo. Kosulja se pripila uz tijelo, a iz
nogavica mu se cijedila voda. I on se zamislio i gledao pre-
ma selu. Camac se ljuljao, vjetar je jo$ &ibao PO granama.
Zvona vi$e nisu zvonila i samo jo$ u daljini se ¢ula grmlja-
vina. Tamo, nad Santovom, ukazao se kraji¢ak vedra neba.
Toga trenutka postalo je svjetlije, ali svjetlo nije ulazilo u
moju nutrinu. Sve moje misli bile su sada kod kude. Sto de
mi mama reci kad me ugleda? Kako ¢e me docekati? Koliko
sam prije Zelio da se vratimo, da $to prije budem na suho-
me, sada mi se nije Zurilo. Gledao sam u svoje odijelo 1 bilo
mi ga je Zao.

Pod vrtom se ¢uo zvizduk.

Obojica smo se okrenuli. Neko nam je mahao rukom.

— Tko je to? — pitao je Maldin.
— Cini mi se da je Stefan.
Stavio je ruku nad o¢i i bolje pogledao.

— Bit ¢e da je on. Valjda nas traZzi. Mozda mu je potre-
ban ¢amac. Sto misli$? Da krenemo?

— Meni je svejedno — rekao sam i snuZdio se.

Maldin se otisnuo veslom od vrbe i ¢amac je krenuo. Ta-
lasi viSe nisu bili kao prije. Zapljuskivali su ¢amac i povla¢ili
se ogrnuti vlastitom bjelinom. Bilo je hladno. Na rukama se
jezila koza. Pod vrtovima sam veé jasno raspoznavao topole
1 jablane. Prepoznao sam i $tefana. Nije vi§e mahao rukom.
Stajao je na istom mjestu i gledao prema nama. Bojao sam
se da cu uz njega ugledati i mamu. Ali nje nije bilo.

Kada smo se priblizili, Stefan je viknuo:

— Gdje ste?
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— Evo nas — odgovorio je Maldin.
— Zar niste vidjeli da se sprema nepogoda? Vikao sam
ali valjda niste culli.

Camac je pristao uz suho. Stefan je izvukao lanac 1 p»
tegnuo. Maldin se uspravio i rukom presao preko cCela.

— Da 1li ste §to nasli? Gdje su jaja? — pitao je Stefan.

— Nista — odmahnuo je rukom Maldin.

— Zar nije bilo?

— Nije. Neko nas je pretekao.

.— Dobro je $to ste dosli. Stari je vec pitao gdje je Ca-
mac 1 ljutio se.

Okrenuo se prema meni 1 rasirio ruke:

— A kako ti izgledas? Mokar si1 kao miS. Da se niste pre-
vrnuli?

— Nismo — rekao je Maldin 1 spustio veslo u Camac.

Ustao sam i polako izaSao iz ¢amca. Bit ¢e da sam jadno
izgledao kada mi se Stefan od srca smijao. Snuzdeno sam

ga pogledao i rekao:
— Da li me je trazila mama?
— Ne znam. Nisam je vidio. Kod mene nije bila.

Pognuo sam se i poSao bez rijeci. Cinilo mi se da nosim
veliki teret na ledima. Nisam se osvrtao ni desno ni lijevo.

Ne pitajte kako mi je bilo kad sam doSao kuci!
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